Alguparase kasutusjuhendi tolge,
hooldusraamat

AMAZONIE

PROFIHOPPER

PH-1250 zDrive
PH-1250 iDrive
PH-1250 4WDi

Lugege see kasutusjuhend enne

esmakordset kasutuselevotmist

MG7403 e en '
BAF0012.15 12.23 labi ja jargige seda!
Trikitud Prantsusmaal Hoidke hilisema kasutamise
jaoks alles!

AMAZONIE



ON KEFELATUD

hooletult tutvuda Rasutusjuhendiga ; sellest ei ole
kasu, Rui Ruulda voi niha masina headusest teiste
Rdest, osta see ja arvata, et RoiR toimib iseenesest.
Sellise suhtumisega ei Rahjustata mitte ainult en-
nast ja oma vara, vaid ndihakse probleemina
masinat ning mitte enda poolt pohjustatud vigu.
Edu tagamiseRs tuleb masinaga pohjaliRult tut-
vuda, endale Roikide Romponentide talitlus sel-
geks teha ning Rdsitsemist harjutada. Alles siis
saab olla rahul nii masina Rui Ra endaga. Selle ee-
mdrgi saavutamiseks on ette valmistatud see Ra-
sutusjuhend.

Leipzig-Plagwitz 1872. Q%M/@ W

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23



Identifikatsiooniandmed

Identifikatsiooniandmed

Kandke siinkohal sisse masina identifitseerimisandmed. Identifitseerimis-
andmed leiate tiubisildilt.

Masina identifitseerimisnumber:
(kiimnekohaline)

Tudp: PROFIHOPPER

Ehitusaasta:

Tuhimass kg:

Lubatud taismass kg:

Maksimaalne koormus kg:

Tootja aadress

AMAZONE S.A. FORBACH

17, rue de la Verrerie

BP 90106

FR-57602 Forbach

Tel: +33(0)387846570
Faks: +33(0)3 87846571

E-post: forbach@amazone.fr

Varuosade tellimine

Varuosade nimekirjad leiate vabalt juurdepaasetavast varuosa-por-
taalist aadressilt www.amazone.de.

Palun edastage tellimused oma AMAZONE'i mitgiesindajale.

Kasutusjuhendi 6iguslikud satted

Dokumendi humber: MG7403

Koostamise kuupaev: 12.23

© Autoridigus AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG, 2021
Kbik digused kaitstud.

Jareltrikk, ka osaline, on lubatud ainult AMAZONEN-WERKE H.
DREYER SE & Co. KG ndusolekul.

Kohaldatavad dokumendid

Komponendi nimetus Dokumendi nimetus
Diiselmootor Kasutusjuhend
lImastikukindel tent Paigaldusjuhend
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EessoOna

Eessona

Kasutaja hinnang

Lugupeetud klient!

Te otsustasite AMAZONE'i laia tootevaliku seast ihe meie kvaliteettoote
kasuks. Taname Teid usalduse eest.

Masina vastuvdtmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on tek-
kinud kahjustusi v6i kas mdni detail on puudu! Kontrollige kohaletoodud
masina ja tellitud erivarustuse komplektsust vastavalt saatekirjale. Kahjud
huvitatakse ainult kohese reklamatsiooni puhul!

Lugege enne esmakasutuselevottu labi see kasutusjuhend ja jargige
seda, eelkdige ohutusndudeid. Parast hoolikat lugemist vdite hangitud
uue masina omadusi taielikult kasutada.

Veenduge, et kdik masina kasutajad on enne masina kasutuselevéttu ka-
sutusjuhendi labi lugenud.

Kisimuste voi probleemide korral lugege palun kasutusjuhendit voi
pdorduge kohapealsesse esindusse.

Regulaarne hooldamine ja 6igeaegne kuluvosade voi kahjustatud osade
véljavahetamine pikendab Teie masina eluiga.

Lugupeetud lugeja,

meie kasutusjuhendeid uuendatakse regulaarselt. Oma parandusettepa-
nekutega annate panuse kasutajasdbralikuma kasutusjuhendi koosta-
misse. Saatke palun oma ettepanekud aadressil:

AMAZONE S.A. FORBACH
17, rue de la Verrerie
BP 90106

FR-57602 Forbach

Tel: +33(0)387846570
Faks: +33(0)3 87846571
E-post: forbach@amazone.fr
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Nouanded kasutajale

1 Nouanded kasutajale

Peatlikk "Nduanded kasutajale" annab teavet kasutusjuhendi kasutamise
kohta.

1.1 Dokumendi otstarve

See kasutusjuhend

. kirjeldab masina kéasitsemist ja hooldust.

. annab tahtsaid juhiseid masina turvaliseks ja efektiivseks kasutami-
seks.

. kuulub masina juurde ja peab alati masina vdi veomasinaga kaasas
olema.

. tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoida.

1.2 Asukohaandmed kasutusjuhendis

Kbéik suunaandmed selles kasutusjuhendis on alati séidusuunast vaa-
datuna.

1.3 Kasutatud joonised

Tegevusjuhised ja reaktsioonid

Loendid

Asukohanumbrid joonistel

Kasutaja tehtavad toimingud on kujutatud nummerdatud tegevusjuhis-
tena. Jargige etteantud tegevusjuhiste jarjekorda. Reaktsioon vastavale
tegevusjuhisele on vajadusel kujutatud noolega.
Naide:

1. Tegevusjuhis 1
—  Masina reaktsioon tegevusjuhisele 1

2. Tegevusjuhis 2

Loendeid, mis ei vaja tépset jarjekorda, kujutatakse loetluspunktidena.

Naide:
° Punkt 1
° Punkt 2

Numbrid Gmarsulgudes viitavad asukohanumbritele joonistel. Esimene
number viitab joonisele, teine number viitab asukohale joonisel.

Naide (Joonis 3/6):
o Joonis 3
. Asend 6
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Uldised ohutusnéuded

2 Uldised ohutusnoéuded

See peatlikk sisaldab olulisi ndudeid masina turvaliseks t66ks.

2.1 Kohustused ja vastutus

Kasutusjuhendi noudeid tuleb jargida

Kaitaja kohustused

Operaatori kohustused

Pdhiliste ohutusnduete ja ohutuseeskirjade tundmine ja taitmine on
masina turvalise ja hairevaba to6tamise eeldus.

Kaitaja kohustub tagama, et masinaga voi selle juures té6tavad ainult isi-
kud, kes

. tunnevad péhilisi ohutus- ja t6dkaitse-eeskirju.
) on instrueeritud masinaga/masina juures t66tamise osas.
. on selle kasutusjuhendi 1abi lugenud ja sellest aru saanud.

Kaitaja on kohustatud
. hoidma kdiki masina hoiatussilte loetavas seisundis.
. kahjustatud hoiatussildid vélja vahetama.

Tekkinud kisimustega p66rduge tootja poole.

Koik isikud, kellele on tehtud UGlesandeks t66tada masinaga véi masina
juures, kohustuvad enne t66 algust

° jargima pohilisi tddohutus- ja tookaitse-eeskirju,
o I&bi lugema selle kasutusjuhendi peatiiki "Uldised ohutusjuhised”
ning neid néudeid jargima.

) lugema labi selle kasutusjuhendi peattiki "Hoiatussildid ja muud t&-
hised masinal" (Ik 18) ja jargima masinaga t66tamise ajal hoiatus-
siltidel olevaid ohutusjuhiseid.

. masinaga tutvuma.

. lugema labi selle kasutusjuhendi peattikid, mis on tahtsad vastava
téoulesande taitmisel.

Kui toéotajad markavad, et méni seade ei vasta turvatehnilistele nduetele,
tuleb viga viivitamatult kérvaldada. Kui see ei kuulu to6tajate té6ilesan-
nete hulka v6i ei oma nad vastavaid oskusi, tuleb veast teatada Glemu-
sele (omanikule).
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Uldised ohutusnéuded

Ohud masinaga to6tamisel

Kohustused ja vastutus

Masin on ehitatud, kasutades uusimat tehnoloogiat ja jargides kehtivaid
ohutuseeskirju. Sellest hoolimata v6ib masina kasutamisel tekkida ohte ja
korvalisi méjutusi

. kasutaja vbi mdne kolmanda inimese tervisele ning elule,

. masinale endale,

. muudele varadele.

Kasutage masinat ainult
. sihiparaselt.
° ohutustehniliselt taiesti korrasolevana.

Haired, mis voivad ohustada ohutust, tuleb viivitamatult kdrvaldada.

Alati kehtivad meie "Uldised miiligi- ja tarnetingimused". Need on omani-
kule hiljemalt lepingu sélmimiseks teada. Kohustus- ja vastutusnduded
seoses inimeste vigastuste ja materiaalsete kahjudega on valistatud ju-
hul, kui need on tekkinud Ghel v6i mitmel jargmistest pdhjustest:

. masina mittesihiparane kasutamine.

) masina asjatundmatu paigaldus, kasutuselevétmine, kasitsemine ja
hooldamine.

. masina kasutamine defektsete ohutusseadmetega voi valesti pai-
galdatud voi mittetddtavate kaitse- ja ohutusseadmetega.

) Kasutusjuhendis toodud nduete eiramine kasutuselevétu, kaituse ja
hoolduse juures.

. omavolilised ehituslikud muudatused masina juures.

. masina kuluvosade ebapiisav seire.

. asjatundmatult [abiviidud remondid.

o onnetusjuhtumid seoses vodrkehade mdju ja valtimatute jdududega.

10
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2.2 Turvasumbolite kujutis

Uldised ohutusnéuded

Ohutusjuhised on tahistatud kolmnurkse turvasiimboli ja selle ees asuva
margusonaga. Margusona (OHT, HOIATUS, ETTEVAATUST) kirjeldab
ahvardava ohu raskust ja sellel on jargmine tahendus:

OHT

tahistab suure riskiastmega vahetut ohtu, mis selle eiramisel
pohjustab surma voi kdige raskemaid kehavigastusi (kehaosade ka-
otus voi pikaajaline to6voimetus).

Nende juhiste eiramisel voib vahetult jargneda surm voi uliraske
kehavigastus.

HOIATUS

tahistab keskmise riskiga véimalikku ohtu, mille eiramisel voivad
tagajarjeks olla surm vai (iilirasked) kehavigastused.

Nende juhiste eiramisel voib teatud olukorras jargneda surm vaéi ii-
liraske kehavigastus.

ETTEVAATUST

tahistab vahese riskiga ohtu, mille eiramisel voivad tagajarjeks olla
kerged voi keskmise raskusega kehavigastused voi materiaalsed
kahjud.

TAHTIS

tahistab kohustust teatud kindlal viisil kditumiseks voi tegevuseks
masina néuetekohasel kditamisel.

e\B B P

Nende nouete mittejargimine voib tekitada haireid masinas voi iim-

bruses.

& JUHIS

l tihistab kasutusvihjed ja eriti kasulikku infot.
Need juhised aitavad teil oma masina koiki funktsioone optimaalselt
kasutada.
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Uldised ohutusnéuded

23 Organisatoorsed meetmed

Kaitaja peab kdsutusse andma ndutavad isikukaitsevahendid, nt:
o Kuulmiskaitse

o kaitseprillid

o turvajalatsid

o kaitsellikond

o nahakaitsevahendid jms.

&

Kasutusjuhend
. hoidke alati masina kasutuskohas!

) peab olema kasutajatele ja hoolduspersonalile alati vabalt kattes-
aadav!

Kontrollige regulaarselt koiki ohutusseadmeid!

24 Ohutus- ja kaitseseadmed

Vigased ohutusseadmed

Enne masina kasutuselevottu peavad koik ohutus- ja kaitseseadmed o-
lema Gigesti paigaldatud ja todkorras. Kdiki ohutus- ja kaitseseadmeid
tuleb regulaarselt kontrollida.

Vigased vdi demonteeritud ohutus- ja kaitseseadmed vdivad pohjustada
ohtlikke olukordi.

2.5 Mitteametlikud ohutusmeetmed

Lisaks kdigile ohutusnduetele selles kasutusjuhendis jargige ka koiki Gld-
kehtivaid ja riiklikke 6nnetuste arahoidmise ja keskkonnakaitse eeskirju.

Jargige Uldkasutatavatel tanavatel ja teedel liigeldes kehtivaid liiklusees-
kirju.

12
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2.6 Inimeste valjadpe

Uldised ohutusnéuded

Masinaga voi selle juures tohivad t66d teha ainult koolituse Iabinud ja val-

jadppe saanud inimesed. Kaitaja peab to6tajate padevused masina ka-

sitsemise, hooldamise ja korrashoiu osas Uheselt kindlaks maarama.

Valjadppel olev isik voib masinaga v6i masina juures toé6tada ainult ko-

genud isiku jarelevalve all.

Isikud To66 jaoks Instrueeritud Erialase viljadppega
spetsiaalselt val- isik 2 isikud (t66koda) 3

Tegevus jadppinud isik "
Laadimine/transport X X X
Kasutuselevotmine -- X --
Seadistamine, varustuse paigalda- -- -- X
mine
Kaitus -- X --
Hooldus - - X
Veaotsing ja -kérvaldamine -- X X
Jaatmekaitlus X -- --
Legend: X..lubatud --..ei ole lubatud

Tootaja, kes voib taita spetsiifilist Glesannet ja tohib seda teha va-
stavalt kvalifitseeritud firma Glesandel.

Instrueeritud isikuks loetakse t66tajat, keda on instrueeritud ja kes
on vajadusel saanud vastava valjadppe talle antavate llesannete ja

ebabdige kaitumise korral esinevate voimalike ohtude ning vajalike
kaitseseadmete ja kaitsemeetmete osas.

Erialase valjadppega isikuid loetakse erialapersonaliks (spetsialis-
tid). Nad vbivad oma erialasest véljabppest ja asjaomaste reeglite
tundmisest lahtuvalt hinnata neile antavaid t6id ning avastada voi-

malikke ohtusid.
Markus:

Erialase valjadppega samavaarne kvalifikatsioon véib olla oman-
datud ka pikaajalise t66tamise kaigus vastaval erialal.

"Tédkoda", on lubatud teha ainult eritédkojas. Eritddkoja personalil on

0 Masina korrashoiu- ja remonditoid, mis on tahistatud markusega

masina hooldus- ja korrashoiutédde sihiparaseks ja turvaliseks tegemi-
seks vajalikud teadmised ja spetsiaalsed abivahendid (t66riistad, tdste- ja

toestusseadmed).

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Uldised ohutusnéuded

2.7 Ohutusmeetmed normaaltoos

Kasutage masinat ainult siis, kui kdik ohutus- ja kaitseseadmed on
todkorras.

Kontrollige masina ohutus- ja kaitseseadmeid vahemalt kord paevas, ve-
endumaks, et neil ei ole valiselt nahtavaid kahjustusi ning et nad on
tookorras.

2.8 Ohud jaakenergia tottu

Jalgige mehaanilise, hidraulilise, pneumaatilise ja elektrilise/elektroonilise
jaakenergia esinemist masinal.

Toopersonali juhendamisel votke kasutusele vastavad meetmed. Details-
emad nduanded leiate selle kasutusjuhendi vastavatest peatikkidest.

29 Hooldus ja korrashoid, vigade kérvaldamine

Ettenahtud seadistus-, hooldus- ja korrashoiut6dd tuleb teha digeaegselt.

Blokeerige surudhu- ja hiidraulikaseadmed nii, et neid ei oleks véimalik
ettekavatsematult sisse lllitada.

Valjavahetamisel kinnitage suuremad koostud hoolikalt ja turvaliselt
tosteseadmete kilge.

Kontrollige regulaarselt poltlidete tugevat kinnitust ja pingutage vajadu-
sel.

Kontrollige parast hooldustédde I6petamist ohutusseadmete talitlust.

210 Ehituslikud muudatused

lIma AMAZONEN-WERKE loata ei tohi masina juures ette vétta min-
gisuguseid juurde- vdi Umberehitusi. See kehtib ka kandvate osade keevi-
tamise kohta.

Kbik juurde- vdi iUmberehitused vajavad AMAZONEN-WERKE kirjalikku
luba. Kasutage ainult firma AMAZONEN-WERKE heakskiidetud tmber-
ehitus- ja lisaosi. Nii sailitab masina kasutusluba vastavalt riigisisestele ja
rahvusvahelistele eeskirjadele oma kehtivuse.

Kohaliku kasutusloaga sdidukid voi sdidukiga seotud seadmed ja va-
rustus, millel on kehtiv kasutusluba voi luba tanavatel vastavalt liiklusees-
kirjadele liigelda, peavad olema loale vastavas seisukorras.

HOIATUS

Muljumis-, 16ike-, kaasahaaramis-, sissetombe- v6i 166gioht kand-
vate osade purunemisel.

P&himotteliselt on keelatud

. raami voi veermiku puurimine.

. olemasolevate aukude Ulepuurimine raamis voi veermikus.

) kandvate osade keevitamine.

14
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2.10.1 Varu- ja kuluvosad ning abimaterjalid

Uldised ohutusnéuded

Vahetage mittenbuetekohases seisukorras osad otsekohe valja.

Kasutage ainult AMAZONE!'i originaalseid varu- ja kuluvosi véi AMAZO-
NEN-WERKEN i poolt lubatud osi, et kasutusluba sailitaks vastavalt sise-
riiklikele ja rahvusvahelistele eeskirjadele oma kehtivuse. Mdne muu tootja
kuluv- ja varuosade kasutamisel ei ole garanteeritud, et need on konstruee-
ritud ja valmistatud vastavalt koormus- ja turvanduetele.

AMAZONEN-WERKE ei kanna vastutust kahjustuste eest, mille on
pdhjustanud heakskiitmata kuluv- ja varuosade kasutamine.

211 Puhastamine ja jaatmekaitlus
Kasutatud materjale ja aineid tuleb kaidelda ja kérvaldada néuetekohaselt,
eelkdige
. maardeslsteemides ja -seadmetega t66de teostamisel ja
. lahustitega puhastamisel.

212 Kasutaja tookoht

Masinat tohib kaitada ainult Uks inimene juhiistmelt.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 15



Uldised ohutusnéuded

213 Hoiatussildid ja muud tahistused masina peal
213.1 Hoiatussiltide ja teiste markide asukohad

Jargmine joonis naitab hoiatussiltide paigutust masinal.

IMD078| |MD101| MDO076
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Uldised ohutusnéuded

dage loetamatud hoiatussildid. Tellige hoiatussildid mlugiesindajalt tellim-

Hoidke masina hoiatussildid alati puhtana ja loetavas seisukorras! Asen-
isnumbrite alusel (nt MD 075).

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 17
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Uldised ohutusnéuded

Hoiatussildid — ehitus

Hoiatussildid margistavad masina ohutsoone ja hoiatavad véimalike
ohtude eest. Neis ohutsoonides vdib oht tekkida ootamatult véi on seal pi-
davalt.

Hoiatussilt koosneb 2 valjast:

plls %
o7
STOP

MD 075

Vali 1

kujutab piltliku ohukirjeldust, mida Gmbritseb kolmnurkne turvasimbol.
Vali 2

kujutab piltlikke nbuandeid ohu valtimiseks.

Hoiatussildid — selgitused

Tulbas Tellimisnumber ja seletus antakse korvaloleva hoiatussildi kir-
jeldus. Hoiatussiltide kirjeldus on alati sama ja antud sellises jarjekorras:

1. Ohu kirjeldus.
Naiteks: Léikamise voi kiljest I6ikamise oht!
2. Ohu valtimise juhis(t)e mittejargimise tagajarjed.
Naiteks: Voib tekitada sérmede voi kate raskeid vigastusi.

3. Juhis(ed) ohu valtimiseks.

Naiteks: puudutage masinaosa alles siis, kui see on taielikult seis-
kunud.

18 PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Tellimisnumber ja seletus

MD 075

Poorlevatest masinaosade juures esineb sor-
mede voi kaelaba Ioikamise voi labiloikamise
oht!

Sellega vbivad kaasneda sdrmede voi kae Uliras-
ked vigastused ja isegi kehaosade kaotus.

Arge kunagi sisenege ohutsooni, kuni traktorimoo-
tor tootab ja Ghendusvdll/hiidraulikaseadmestik on
Uhendatud.

Puutuge masinaosi alles siis, kui need on taielikult
seiskunud.

MD 076

Kaelaba voi kasivarre sissetombe- voi kinnikii-
lumisoht liikuva, kaitsmata kett- voi rihmiile-
kande tottu!

Sellega voivad kaasneda kae voi 6lavarre ulirasked
vigastused ja isegi kehaosade kaotus.

Arge kunagi avage ega eemaldage kett- voi
rihmilekande kaitseseadiseid,

. ajal, kui traktori mootor t66tab ja kardaanvoll /
hidraulikaajam on hendatud

. voi tugiratta dlekanne liigub

MD 078

Sormede voi kde muljumisoht liikuvate, li-
gipaasetavate masinaosade tottu!

Sellega vbivad kaasneda sdrmede voi ke Uliras-
ked vigastused ja isegi kehaosade kaotus.

Arge kunagi sisenege ohutsooni, kuni traktorimoo-
tor tootab ja Ghendusvdll/hiidraulikaseadmestik on
Uhendatud.

MD 079

Masina kiiljest v6i masina seest eemalepais-
kuvatest materjalidest ja voorkehadest lahtuv
oht!

See oht pohjustab kogu kehale kdige raskemaid
vigastusi.

Jalgige, et kdrvalised isikud hoiaksid traktori moo-
tori té6tamisel masina ohupiirkonnast piisavalt kau-
gele.

Uldised ohutusnéuded

Hoiatussilt

Y
| ¥,
STOP

- MD 075

r
=
o
<]
<
o

- MD 078
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Uldised ohutusnéuded

MD 081

Tostesilindri abil lilestostetavate masinaosade

ettekavatsematust allalangemisest tulenev kogu

keha muljumisoht!

See pohjustada Uliraskeid kogu keha vigastusi ja
isegi surma.

Blokeerige llestdstetud masinaosade tostesilindrid
enne Ulestdstetud masinaosade alla ohupiirkonda
sisenemist ettekavatsematu allalangemise vastu.

Kasutage selleks mehaanilist tdstesilindrituge voi
hidraulilist blokeerimisseadist

MD 083

Liikuvatest, kaitsmata masinaelementidest
tulenev kéte voi lilakeha sissetombe- voi va-
helejaamisoht!

See oht pbhjustab kate vai tlakeha Uliraskeid
vigastusi.

Arge avage vbi eemaldage té6tavate masinaele-
mentide kaitseseadiseid seni, kuni traktorimootor
tootab ja kardaanvéll / hidraulikaajam on then-
datud.

MD 087

Tootavatest tooriistadest lahtuv varvaste voi ja-

lalaba Ioikamise voi labiloikamise oht!

Selle ohuga voéivad kaasneda varvaste vdi jalalaba
kdige raskemad vigastused ja isegi kehaosade ka-
otamine.

Hoiduge ohtlikust kohast ohutusse kaugusse, kuni

traktori mootor t66tab ja kardaanvéll/hidraulikasis-

teem on thendatud.

MD 095

Lugege ja jargige enne masina kaitusse votmist ka-

sutusjuhendit ja ohutusjuhiseid!

- MD 081

L= MD 083

{ MD 087

L MD 095
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MD 096

Suure surve all véljatungivast vedelikust (hiid-
raulikaoli) tulenev kogu keha nakkusoht!

Kui suure surve all olev hiidraulikadli tungib 1abi
naha kehasse, vdib see pbhjustada kogu keha G-
liraskeid vigastusi.

Arge kunagi uritage lekkivad hiidraulikavoolikuid
kae voi sérmega sulgeda.

Lugege enne hooldus- ja korrashoiuttédde alusta-
mist labi kasutusjuhendi nduanded ja jargige neid.

Otsige hudraulikadli tekitatud vigastuste korral kiire-
sti arstiabi.

MD 100

See ikoon tahistab kinnituspunkte kinnitusvahendite
jaoks masina laadimisel.

MD 101

See piktogramm tahistab tdsteseadeldise
(tungraua) kinnituskohti masina Ulestdstmisel.

MD 102

Masina ettekavatsematust kaivitumisest/ve-
eremahakkamisest tulenevad ohtlikud olukorrad
kaituspersonali jaoks masina juures igasuguste
toode, nagu nt monteerimise, seadistamise, ri-
kete korvaldamise, puhastamise voi remondi,
teostamisel.

See podhjustada Uliraskeid kogu keha vigastusi ja
isegi surma.

. Kindlustage traktor ja masin enne koikide
t66de teostamist masina juures ettekavatse-
matu kaivitumise ja ettekavatsematu ve-
eremahakkamise vastu.

. Lugege labi ja jargige olenevalt t60st kasutus-
juhendi vastavas peatiikis antud juhiseid.

MD 114

See piktogramm tahistab maarimiskohta

Uldised ohutusnéuded

DB

— MD096

2L |

L MD100

>

MD101

L. MD 102
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Uldised ohutusnéuded

MD 123
Kombineeritud kleeps
Vaata MD095, MD102, MD199, MD096

ot B b
>

=)
)
X

210 bar || &Z=)

MD 148

Helivbimsuse tase (Lwa) on 105 dB.

MD 155

Antud piktogrammil on kujutatud transpordisdidu-
kile laaditud masina ohutuks transportimiseks ka-

sutatavaid kinnituspunkte. j. ; i j L

MD 182

Poletusoht kuumadel pealispindadel. ®

j
- MD155 ——78 —/

See oht pdhjustab raskeid poletusi.

e Oodake enne toode teostamist masina
juures, kuni masin on taielikult jahtunud. MD182—
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MD 199

Hudraulikaseadme maksimaalne
toorohk on 210 baari.

MD 202
Paigaldage transpordikaitse
Selle ohuga vdib kaasneda masina osade kadu-

mine transportimisel, mis on maanteeliikluses
vaga ohtlik.

Surmaga I6ppeva vigastuse oht avalikel teedel li-
igeldes!

e Enne masina transportimist jarelhaagisel
vOi avatud laadimisplatvormil tuleb lukus-
tusmehhanism kummipaelaga tugevasti
kinnitada.

o Tootamiseks Uhendage kummipael lahti

MD 231

Horisontaalselt sdidetav kallak maksimaalselt
16%:

. Kasutage imberminekukaitset
o Kinnitage turvavoo

Madalama labisdidukdrgusega kohtade [abimi-
seks tasasel pinnal:

. Poorake imberminekukaitse sisse

e  Arge kinnitage turvavood

Uldised ohutusnéuded

=L

O

max.
210 bar

— MD199

MD202

max 16%

sl Els l}{l
- <«

\—mozs1
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Uldised ohutusnéuded

ME1399

Tahistab mootori pd6rlemissageduse optimaalset

vahemikku niiduki kaivitamiseks.

Niiduki saab kaivitada ainult mootori p6drlemis-

sagedusel alla 2500 p/min.

Sellega kaitstakse niiduki elektromagnetilist aja-

misidurit.

214  Ohutusjuhiste eiramisest tulenevad ohud

Ohutusjuhiste eiramisel

voib olla ohtlik nii inimestele kui ka kahjustada keskkonda ja
masinat.
voib valistada igasugused kahjuhuvitused.

Uksikjuhtudel v&ib ohutusnduete eiramine kaasa tuua jargnevaid ohtusid:

2.15 Turvaline t60

Inimeste ohustamine ebaturvalistes t66piirkondades.

Masina tahtsate funktsioonide térge.

Ettenahtud hooldus- ja korrashoiumeetodite torge.

Inimeste ohustamine mehaaniliste ja keemiliste méjude tottu.
Keskkonna ohustamine hidraulikadli lekke téttu.

Lisaks selle kasutusjuhendi ohutusjuhistele tuleb jargida ka siseriiklikke ja
Uldkehtivaid td6ohutus- ja tddkaitse eeskirju.

Jargige ohtude valtimiseks hoiatussiltidel olevaid juhiseid.

Pidage lldkasutatavatel teedel ja tdnavatel liigeldes kinni kehtivatest liiklu-
seeskirjadest.

24
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Uldised ohutusnéuded

2.16 Ohutusnouded kasutajale

AN\

HOIATUS

Liiklus- ja kditusohutuse puudumisel muljumis-, 16ike-, kinnijaamis-,
sissetdombe- ja I166gioht!

Veenduge enne iga tdokorda, et masin ja traktori vastavad liiklus- ja t66-
turvanduetele!

2.16.1 Uldised ohutus- ja téokaitsejuhised

Masina kasutamine

Jargige lisaks nendele juhistele ka Uldiselt kohaldatavaid riiklikke o-
hutus- ja t66kaitse-eeskirju!

Masinale paigaldatud hoiatussildid ja muud margistused annavad o-
lulisi juhiseid masina ohutu kaituse kohta. Nende jargimine on o-
hutuse huvides!

Kontrollige enne masina kaivitamist ja kasutuselevottu selle 1ahiim-
brust (lapsed)! Veenduge, et nahtavus on piisav!

Kohandage oma soidustiili selliselt, et teil oleks masina Ule alati turva-
line kontroll.

Arvestage sealjuures oma isiklikke véimeid, tee-, liiklus-, ndhtavus-
ja ilmastikuolusid, traktori sGiduomadusi ning paigaldatud voi kiilge-
haagitud masina moju.

Tutvuge enne t60 alustamist masina koigi seadiste ja rakendusele-
mentide ning nende funktsioonidega. T66 ajal on selleks liiga hiljal

Kandke liibuvat riietust! Lai riietus suurendab ajamivollide poolt sis-
setdmbe voi Umberkerimise ohtu!

Votke masin kaitusse ainult siis, kui kbik kaitseseadised on pai-
galdatud ja asuvad kaitseasendis!

Jargige masina maksimaalset kandevoimet ja lubatud telje- ning tu-
gikoormusi! Soitke vajadusel Uksnes osaliselt tdidetud mahutiga.

Inimeste viibimine masina tdé6piirkonnas on keelatud! (vt ptk 3.7)
Inimeste viibimine masina p6drde- ja kallutusalas on keelatud!

Valisjoul (nt hudrauliliselt) rakenduvate masinaosade juures on mulju-
mis- ja I6ikekohad!

Voite valisjoul todtavaid masinaosi rakendada ainult siis, kui inimesed
on masinast piisavalt ohutul kaugusel!

Enne, kui lahkute masina juurest, kindlustage masin ettekavatsematu
kaivitumise ja ettekavatsematu veeremahakkamise vastu.

Selleks

o témmake seisupidur peale
o lulitage mootor vélja

o témmake suutevoti valja

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Uldised ohutusnéuded

Masina transportimine

2.16.2 Hiidraulikasiisteem

Jargige Uldkasutatavate teede kasutamisel vastavaid riiklikke liiklus-
eeskirju!
Enne transportimist kontrollige,

o et valgustusseadmed ei oleks kahjustatud, et need t66taksid ja
oleksid puhtad;

o et piduri- ja hidraulikaseadmed ei ole silmnahtavalt kahjustatud;
o kas seisupidur on taielikult vabastatud

Jalgige alati, et masinal on piisav juhitavus- ja pidurdusvdime!
Kontrollige enne séidu alustamist pidurdustdhusust!

Arvestage kurvides sditmisel masina laia Uleulatust ja inertsi!

Viige enne transportimist kdik masina kallutatavad osad transpordia-
sendisse!

Kontrollige enne transportimist, et néutav transpordivarustus, nt va-
Igustus, hoiatusseadised ja kaitseseadmed, on masina kiilge digesti
paigaldatud!

Valige soidukiirus vastavalt valitsevatele tingimustele!

Hudraulikastisteem on suure surve all!
Jalgige, et hiidraulikavoolikud oleksid korrektselt ihendatud!

Veenduge hudraulikavoolikute ihendamisel, et hiidraulikaslisteem
on survestamata!l

Keelatud on blokeerida seadistusdetaile, mis on vahetult méeldud
koostisosade hidrauliliste voi elektriliste liikumiste teostamiseks, nt
podorde-, kallutus- vdi nihketoimingute jaoks. Vastav likumine peab
I6bppema siis, kui vastava seadistusdetaili vabastate. See ei kehti
seadmete puhul, mis

o on pidevas t66s voi
o on automaatselt reguleeritud voi
o oma funktsiooni t6ttu vajavad ujuvat véi survestatud asendit

Enne t60 teostamist hiidraulikasusteemis
langetage masinaosad

lilitage hudraulikastusteem survevabaks
seisake mootor

tdmmake seisupidur peale

© © ©0 o ©°

eemaldage sultevoti

Laske hldraulikavoolikute t6okindlust vahemalt kord aastas spetsi-
alisti poolt kontrollida!

Kahjustuste vdi vananemise korral vahetage hiidraulikavoolikud
vélja! Kasutage vaid AMAZONE'i originaalseid hidraulikavoolikuid!

Huidraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks Uletada kuut aastat, sh ka
maksimaalselt kaheaastane ladustusperiood. Isegi eeskirjadele
vastava ladustamise ja otstarbekohase kasutamise korral on vooli-
kute ja voolikuihenduste vananemine loomulik, mistottu on ka kasu-
tus- ja ladustamissaeg piiratud. Erandina v6ib kasutusaja kindlaks
maarata kogemustest saadud andmetele tuginedes ja eelkdige ka
ohupotentsiaali arvestades. Termoplastidest voolikute ja
voolikutihenduste puhul véivad maaravaks olla teised stand-
ardvaartused.

26
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2.16.3 Elektrisiisteem

Uldised ohutusnéuded

Arge kunagi Uritage sulgeda lekkivaid hiidraulikavoolikuid kde voi
sbrmedega.

Vaga koérge réhu all olev vedelik (hidraulikadli) véib tungida Iabi
naha kehasse ja tekitada raskeid vigastusi!

Hidraulikadli tekitatud vigastuste korral p66rduge kohe arsti poole!
Infektsioonioht.

Suure vbéimaliku infektsiooniohu téttu kasutage lekkekohtade
otsingul sobivaid abivahendeid.

Eemaldage elektriseadme juures té0de teostamisel alati akult
klemmid (miinusklemm)!

Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid. Liiga vdimsate kaitsmete ka-
sutamisel havivad elektriseadmed — tulekahjuoht!

Jalgige, et aku Uhendatakse digesti — kdigepealt plussklemm ja siis
miinusklemm! Klemmide eemaldamisel votke kdigepealt lahti mii-
nusklemm ja seejarel plussklemm!

Katke aku plussklemm alati ettenahtud kattega. Lihise puhul tekib
plahvatusoht!

Plahvatusoht! Valtige sddemeid ja lahtist leeki aku l&heduses!

Masinat on vdimalik varustada elektrooniliste komponentide ja de-
tailidega, mille talitlus vdib elektromagnetilise kiirguse tottu teisi se-
admeid mojutada. Sellised méjud vdivad ohustada inimesi juhul, kui
ei jargita jargmisi ohutusndudeid.

o  Kui masinale paigaldatakse hiljem elektrilisi seadmeid ja/voi
komponente, mis on thendatud pardavérku, peab kasutaja
omal vastutusel kontrollima, et paigaldatud seadmed ei
pdhjusta haireid sbiduki elektroonikas vdi muudes kompo-
nentides.

o  Jalgige, et hiliem paigaldatud elektrilised ja elektroonilised
komponendid vastaksid kehtivale EMU direktiivile
2014/30/EU ja oleksid varustatud CE-tahisega.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Uldised ohutusnéuded

2.16.4 Turvakontrollimine enne soidu alustamist

AN

OHT

Iga kord enne so6idu alustamist tuleb kontrollida jargnevate o-
hutuse seisukohast oluliste osade talitlust ja turvalisust:

Rehvirdhk ja rehviprofiil
Istmeliiliti funktsioon
Oli- ja hiidraulikavoolikute tihkus ja/véi murenemine

Nugadel ja noakinnitustel lahtiste keermesliitmike ja tu-
geva kulumise esinemine

Kaitseseadistel lahtiste keermesliitmike voi kinnituste
esinemine

Mahuti kate peab olema suletud
MultsSiklapi kinnituse kontrollimine

Tootav niiduk tuleb valja liulitada kohe, kui mahuti toste-
takse lles

28
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3.1

3.2

3.3

Masina iildised andmed

Masina uldised andmed

Kasutusalad

AMAZONE'i Profihopper on ette ndhtud haljasalade ja spordivaljakute, a-
edade jm niitmiseks ja vertikuteerimiseks.
Slgisel kogub ja hakib seade lehti.

Vastavusdeklaratsioon

Profihopper vastab EU masinadirektiivi 2006/42/EU ja vastavate taienda-

vate direktiivide nduetele.

Informatsioon vastavalt paringule

&

Erivarustuste ja varuosade tellimisel vdi tehniliste kisimuste korral
markige palun alati masina number.

Ohutustehnilised nduded on taidetud ainult siis, kui remontimisel ka-
sutatakse AMAZONE!'i originaalvaruosi. Muude varuosade kasuta-
mine voib tihistada tootja vastutuse sellest tekkivate tagajargede
eest!

3.4

Tuubisilt ja CE-vastavusmargis

Tuubisildile on margitud:

Soéiduki ident-nr:

Masina ident-nr:

Toode

Tuhimass kg

lub. esitelje koormus kg
Lub. tagatelje koormus kg
lub. stisteemirdhk baari
lub. kogukaal kg

Tehas

Mudeli aasta

Ehitusaasta

AMAZONE
Amazone S.A. 17, rue de la Verrerie F-57602 Forbach

Fahrzeug-Ident-Nr
s WRERERRAERERRERR

] 0 W
Il 7

Baujahr
année de fabrication
year of construction -

Fop u3roroBnexus Amazons|

O

Kogu tahistus kehtib sertifikaadina ja seda ei tohi muuta ega loe-
tamatuks teha!
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Masina ildised andmed

3.5 Tehnilised andmed

PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive PH 1250 4WDi

PROFIHOPPER: tiiiip

hidrostaatiline,
nelikvedu,
4 hudromootorit ja 2
hidraulikapumpa

hidrostaatiline, esirattavedu,
2 hudromootorit ja

Ajamisiusteem 2 hidraulikapumpa

Roolisiist Hoobadega rooliseade; Rool;
oolisusteem Zero-Turn 0-pdodrderaadius

Tiihimass koos niidukiga 1050 kg 1175 kg

Lubatud tdismass 1600 kg 1600 kg

Rehvid Ees: 20 x 10,00-10 6PR
20 x 12,00-10 4PR
T .| 15x6,00-6 4PRKEV- 16 x6,50-8 6PR 16 x6,50-8 4PR KEV-
aga: LAR LAR
Soidukiirus Edasisuunas/ Edasisuunas: 0-12km/h / tagasisuunas: 0-6
(astmevabalt reguleeritav) tagasisuunas: km/h
0-12 km/h

Mootor

Kohler diiselmootor, vesiahutus, 3 siindrit, 1029 ccm, 18,8 kW (25,5 hj)

Paagi mahutavus

40 liitrit diislikiitust

Mootorioli 3,41 10W40 API-CF

Hiidraulikaoli 151 151 181
10W40 API-CF

Mootori jahutusvedelik kuni masina ident. nr: 71

PH00053368 SAE J814C, J1941,
alates masina ident. nr: 6,31 J1034, J2038
PH00053369

Pidur hidrostaatiline ja seisupidur

Niiduki liilitus elektromagnetiline

Niiduki mootmed

Pikkus:2,785m Laius:1,482m Kdorgus: 1,994 m

Niitmisiiksus
Toolaius
SmartCut-rootor
Tookorgus

Tugirattad

hidrauliline niiduki valjatdstmine

1,25m

72 (36 paari) pikki tiibnuge H77, lihvitud ja/vi 36 vertikuteerimisnuga

sujuvalt reguleeritav

8x3.00-4-4PR

Kogumissiisteem

Ulekoormuskaitsega rist- ja pikitigu
hidrauliline tleskallutamisega tihjendamine
2,1 m kdrgusel, akustiline taitetasemenaidik

Punkri mahutavus

730 liitrit, thendatud (vastab enam kui 1000 liitrile niidetud heinale)

30
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Masina iildised andmed

3.5.1 Andmed miira kohta

Tookohapdhine emissioonivaartus (helirdhutase) on:
LpA =90 dB(A). Mddtmine toimus tooreziimis juhi kdrva juures. Miratu-
gevuse vaartus vastavalt maarusele 2000/14/CE: LwA = 105 dB(A).

Jargige EU miiradirektiivi (2003/10/EU) ja "Miira ja vibratsiooni t66-
tervishoiu ja tooohutuse maaruse" suuniseid.

AN

OHT

Tootav ajamimootor ja niiduki ajam tekitavad miira. Kui miira kestab
liiga kaua, voib see kuulmist pusivalt kahjustada.

Kandke kuulmiskaitset!
Soovitatav kuulmiskaitse:

MOLDEX Comets® 6420
(Kontrollitud ja lubatud vastavalt standardile EN 352-2:2002)

3.5.2 Vonkemootmiste andmed

Kae, kasivarre ja kogu keha vibratsioon méddetuna vastavalt standar-
dile EN 12096:

(a) kangidega masin:

vasak kang 2,18 m/s? (mo6tmistapsus 0,08 m/s?)
parem kang 1,72 m/s? (md&tmistapsus 0,11 m/s?)
kogu keha 0,34 m/s? (mo6tmistapsus 0,03 m/s?)

(b) rooliga masin:
vasak kasi 0,88 m/s? (modtmistapsus 0,01 m/s?) ,

parem kasi 1,61 m/s? (mddtmistapsus 0,12 m/s)
kogu keha 0,33 m/s? (m&6tmistapsus 0,05 m/s?)
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Masina ildised andmed

3.6 Sihiparane kasutamine

AMAZONE Profihopper on ette nahtud jargmiste t66de tegemiseks:

. Murude ning spordivaljakute ja aedade niitmine ja
vertikuteerimine.

) Lehtede kogumine ja hekseldamine.

Teiste masinate, seadmete ja pealisehitistega kombineerimine ei ole
ette nahtud.

Kallakutel kasutamise piirangud:

Laske kallakul mootori t66tada taisgaasil (pumba
kavitatsioonikahjustuste valtimiseks).

(1) Tootamisel langetatud niidukiga ujuvasendis
(2) Ulestdstetud niidukiga

(3) Po6oramine ulestdstetud niidukiga

(1) 2) 3)
Kallakul horisontaalselt 16% / 9° 16% / 9° 16% / 9°
Kallakust Ules / kallakust alla 27% 1 15° 18% /10° 18% /10°

Laske kallakul mootori té6tada taisgaasil (pumba kavitatsioonikahjustuste valtimiseks).

Sihiparane kasutamise alla kuulub ka:

. kinnipidamine koikidest kdesoleva kasutusjuhendi juhistest.
. kinnipidamine Ulevaatus- ja hooldust6odest.

e  vaid eranditult AMAZONE originaalsete

varuosade kasutamine.

Ulalmainitud kasutustest erinevad kasutused on keelatud ja loetakse
mittesihiparasteks.

Kahjude eest, mis tulenevad mitteotstarbekohasest kasutamist
. vastutab ainuisikuliselt kaitaja,
e  eivastuta AMAZONEN-WERKE.

32
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Masina iildised andmed

3.7 Turvavahekaugus

Inimeste viibimine masina tdéopiirkonnas on keelatud.

Tddpiirkonnaks loetakse 5 m raadiusega piirkonda té6tava masina
Uumber.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Masina laadimine ja transportimine

4 Masina laadimine ja transportimine
4.1 Laadimine
HOIATUS
Onnetusoht ilmastikukindla tendi lahtitulekul.

Suurtel kiirustel voib ilmastikukindel tent lahti tulla ja eemale
lennata. Selle t6ttu véivad inimesed saada raskeid voi
surmavaid vigastusi.

Eemaldage ilmastikukindel tent enne kui laadite masina
transportsoéiduki peale.

ETTEVAATUST
Seadke liles6idul maksimaalne mootori poorlemiskiirus.

Onnetuste oht seoses purunevate ja langevate masinatega.

Pange tdhele kaldteede maksimaalset kallet.

¢ llmastikukindla tendiga masinate puhul:
demonteerige ilmastikukindel tent, vt Ik 58/59.

e Tuhjendage téaielikult heina kogumismahuti ja langetage alla.
o Kasutage libisemiskindlaid ja hea haardega kaldteid.
e Sdita masinat aeglaselt ja ettevaatlikult haagisel v6i veoautol.

Tagasi laadimine

e  Tostetud niidukitekiga: Soitke kaldteedel, mille maksimaalne
kalle on 13° (23%).

. Langetatud niidukiga: Sditke kaldteedel, mille maksimaalne
kalle on 16,70° (30%).

Laadige edasi

e  Tostetud voi langetatud niidukiga: Soitke kaldteedel, mille
maksimaalne kalle on 16,70° (30%).
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4.2 Transport

Masina laadimine ja transportimine

Haagisel transportimisel peab masin olema kindlalt kinnitatud, seisupi-
dur sisse lilitatud ja mootor valja lulitatud.

Kinnitage kinnitusrihmad ainult margistatud kohtadesse.

Kinnitage masin korralikult transpordivahendi kilge.

o Kinnitage masin nduetekohaselt transportivale sdidukile:
[ ]

Minimaalne néutav kinnitusjdud Lc (Lashing Capacity):
1000 daN

Diagonaalne kinnitamine vastavalt standardile DIN EN 12195!
Kasutada tuleb vahemalt 4 kinnitusvahendit!

Kasutage ainult Gldkasutatavatel teedel lubatud kinnitusva-
hendeid!

Tuleoht! Masinat ei tohi koormakattega kinni katta, enne kui
mootor on taielikult jahtunud.

Tuleoht! Parast niitmise 16ppu tuleb mahuti alati taielikult tihjen-
dada. Heina kaarimisel tekkiv suur kuumus véib pdhjustada
iseenesliku suttimise.

Ajamisusteemi kahjustamise oht! Kui mootor on seisatud, ei tohi
masinat lUkata!

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Masina laadimine ja transportimine

f ETTEVAATUST
Kinnitus katte kiiljes peab olema tugevalt kinnitatud!

Jalgige, et mahuti kate oleks korralikult kinnitatud! Tugev
soidutuul voib pohjustada katte lahtimurdumise!
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5 Masina ulevotmine

Masina lilevotmine

Masina vastuvdtmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on
tekkinud kahjustusi voi kas osad puuduvad! Kahju hivitatakse ainult
kohese reklamatsiooni esitamisel transpordiettevéttele. Palun kontrol-
lige, kas kdik saatelehel loetletud detailid on olemas.

Kdik kahjustused tuleb veokijuhi juuresolekul kohe saatelehele
markida.

Enne kasutuselevotmist eemaldage taielikult pakend, sealhulgas
traadid, ja kontrollige maarimist.
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6 Tootekirjeldus

6.1 Masina ulevaade

(1) Niiduki tugiratas
(2) Niiduk

(3) Laternad

(4) Rooliratas

(5) Juhiiste

(6) LED-vilkur

(7) lmastikukindel tent

(8) Umbermineku kaitsekaar

(9) Heina kogumismahuiti

(10) Tagumised rattad, juhitavad
(11) Eesmised rattad

(12) Tagatuled

(13) Haakeseade

38
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6.2

6.2.1

Rooliseade

Tootekirjeldus

Armatuurlaud ja kasitsuselemendid

Roolimine toimub juhiistme all asuvate esirataste kaudu.
Rooliratas

Roolinupuga rool véimaldab mugavat the kaega juhtimist.

<

\

Hoobadega rooliseade
(1) Kaheosaline juhthoob

Suuna muutmiseks vasakule tdmmake vasakpoolset hooba
tahapoole. Suuna muutmiseks paremale, tdmmake parempoolset
hooba tahapoole.

RoolimissUsteemi paremaks juhtimiseks kasitsege mélemat hooba
Uhe kaega.

Sodidukiiruse muutumisel liguvad juhthoovad paralleelselt sGidusuu-
nas.
(2) Hoidekaar

Hoidekaar kergendab masina peale minekut ja sealt lahkumist ja on
moeldud juhi kaitseks ohtlikes sdiduolukordades.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Tootekirjeldus

6.2.2 Armatuurlaud
@ @i
STOP
()
|

(1) Hooldus vajalik (50 tunni méédumisel ja iga 125 tunni jarel)

(2) Suunatuli

(3) Diiselmootori eelh6dgutamise nait

(4) Olirdhu mérgulamp

—  Sittimisel seisake koheselt mootor ja kontrollige dlitaset, vajadu-
sel lisage 6li. Kui hoiatuslamp ei kustu parast mootori taaskaivi-
tamist, seisake mootor ja teavitage teeninduspartnerit.

(5) Jahutusvee llekuumenemisnait

—  Sittimisel ldlitub niiduk automaatselt valja!

Mootor - laske jahtumiseks umbes 5 minutit seisugaasiga edasi
tootada. Kui temperatuur peaks edasi tdusma, lllitub mootor au-
tomaatselt valja.

— Kontrollige jahutusvedeliku taitetaset ja vajadusel lisage jahutus-
vedelikku. Kontrollige kaitsevorel ja radiaatoril mustuse esine-
mist, vajadusel puhastage. Kui hoiatuslamp ei kustu parast moo-
tori taaskaivitamist voi mootor kuumeneb uuesti Ule, teavitage
teeninduspartnerit.

(6) Hoiatusmarguanne

—  Vilgub, kui masin on turvalisuse seisukohast kriitilises seisundis.

(7) Seisupiduri margulamp

—  Margulamp kustub seisupiduri vabastamisel.

(8) Aku laadimiskontroll

—  Kui margulamp parast mootori kadivitamist ei kustu, kontrollige
laadimistoimingut (margulamp vdib kustuda alles parast mootori
poodrlemissageduse vahest tdstmist).

(9) Niiduki kontroll

— Naitab, kas niiduk on sisse lulitatud.

(10) Kogumisstiisteemi talitluskontroll

—  Sdittimisel lUlitub niiduk automaatselt valja, kuna tigutransport6o-
rid ei poorle (nt blokeerimine voorkeha tottu).
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(11) Mahuti taitetase

—  Vilgub,kui mahuti on tais.

(12) Suunatuli

(13) Istme kontaktlUliti defektne

(14) Mahuti asendi margulamp

— Valgusti ei pdle — mahuti tddasendis

— Valgusti péleb — mahuti Ules téstetud voi tihjendusasendis

Turvaliliti seiskab mootori, kui mahuti tdstetakse t66 ajal koge-
mata ules. Mahuti tuleb siis viia todasendisse, mootor uuesti kai-
vitada ja niitmisUksus sisse lulitada.

(15) Seisutuled

(16) Ohutuled

(17) Lahituled

(18) Jahutusvee temperatuurinait

— Roheline tuli = jahutusvedeliku temperatuur on normaalne
—  Punane vilkuv tuli = mootor Glekuumenenud.

(19) Toodtunnilugeja

(20) Suutevétme asend: mootor véljas

(21) Suutevétme asend: eelhddgutamine

(

22) Suutevdtme asend: kaivitamine

ETTEVAATUST energiakulu.

Kui mootorit ei kaivitata 8 sekundi jooksul parast sllte sisselllitamist,
kdlab helisignaal.
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6.2.3

Juhtelemendid

2

Mootori pédrlemissageduse seadistushoob

Seadistage mootori kaivitamiseks ja seiskamiseks madal moo-
tori podrlemissagedus.

Seadistage to6tamiseks mootori maksimaalne p&orlemissage-
dus.

Mahuti tihjendamine

Mahuti tihjendamiseks tdmmake hooba tahapoole, mahuti viimi-
seks t6dasendisse suruge hoob ettepoole.

Mahuti tdstmine/langetamine

Mahuti tdstmiseks tdmmake hooba tahapoole, mahuti langetami-
seks suruge hooba ettepoole.

Niiduki tdstmine / langetamine / ujuvasendis blokeerimine
Niiduki tdstmine — tdmmake hooba tagapoole.
Niiduki langetamine — suruge hooba ettepoole.

Niiduki blokeerimine ujuvasendis — Niiduk saab selliselt pinnase
ebatasasustega kohaneda.

Niiduki sisselllitamine

Niiduki sujuvaks kaivitamiseks valige keskmine mootori pddrle-
missagedus seadistushoova kdrval oleva kleepsu rohelises va-
hemikus (1).

Niiduki kadivitamiseks vajutage lihidalt kaivituslilitit (5).
Oodake, kuni niiduk on taielikult kaivitunud.

Mootori p66rlemissagedust voib tdsta alles siis, kui niiduk on
taielikult kaivitunud.

See liliti inaktiveeritakse, kui mahuti tostetakse Ules.

42
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(6) Niiduki valjalilitamine

(7) Suunatuli vasakul / paremal (lisavarustus)
(8) Soidutuli (lisavarustus)

(9) Ohutuled (lisavarustus)

(10) Pistikupesa (12 V / maksimaalselt 20 A)
(11) Vilkur (lisavarustus)

(12) Katte lukustus

— Kate on mehaaniliselt lukustatud ning seda saab avada ainult
suutevétme abil.

—  Selleks asetage vétmepea kruvi pilusse ja keerake seda vahem
kui 45° paremale. Sellega avaneb mehaaniline lukustus, istme-
kanduri saab kdepideme abil suunaga Ules avada.

— Avage kate ainult valjalulitatud mootori korral.
(13) Aku lahkldliti (lisavarustus)

— Kaitseb akut tihjenemise eest pikkade seisuaegade korral ja
lUhise eest.

— Hadaolukorras saab sellega masina seisata.

(14) Helisignaal

AN

ETTEVAATUST

Séitke lilestdstetud mahutiga viaga ettevaatlikult. Umberminekuoht!
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6.2.4

Soéidupedaal ja seisupidur

A

HOIATUS
° Onnetusoht sdidupedaali dkilisel rakendamisel!

e  Onnetusoht rakendamise ikilisel I16petamisel (jala kiirel ee-
maldamisel pedaalilt / pedaali surumisel vastasuunas).

Sdidupedaali akiline rakendamine pohjustab masina tugevat
kiirendamist vdi akilist peatumist.

Tutvuge masina sdiduomadustega takistusteta maastikul ja mootori
moddukal pddriemissagedusel. Onnetusoht!

(1) Seisupiduri pedaal
(2) Seisupiduri lukustus
(3) Soidupedaal

Sodidupedaal on méeldud masina kiirendamiseks ja aeglustamiseks.

44
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Soidupedaal

Sdidupedaal on méeldud masina kiirendamiseks ja aeglustamiseks.
o Kiirendamine: suurendage ettevaatlikult pedaalisurvet.

. Aeglustamine: vdhendage ettevaatlikult pedaalisurvet.

) Kiire aeglustamine: eemaldage jalg pedaalilt.

o Maksimaalne aeglustamine: suruge pedaali kergelt tagasi.
Sdidupedaal voimaldab reguleerida sdidukiirust astmevabalt edasisu-
unas ja tagasisuunas.

Edasisuunas séitmine:

) Edasisuunas soitmiseks suruge pedaali ettepoole (A).

e  0kuni12km/h

Tagasisuunas sditmine:
. Tagasisuunas soditmiseks suruge pedaali tahapoole.
. 0 kuni 6 km/h

Masina peatamiseks vdtke jalg pedaalilt. Kiiremaks pidurdamiseks
voib pedaali ka pisut tagasi suruda.

Seisupidur

. Rakendatud seisupiduri korral on séidupedaal blokeeritud.

o Kui seisupidur on rakendatud ja niiduk valja lulitatud, v&ib juht
ténu téiendavale vooluringile juhiistmelt lahkuda, iima et mootor
valja lulituks. Nii puudub vajadus mootorit parast istmelt
lahkumist pidevalt taaskaivitada.

—  See saastab mootorit, starterit ja akut.

Seisupiduri fikseerimine:

Suruge lukustuspedaal alla, nii et séidupedaal fikseeritakse.
Fikseerige seisupidur lukustuse kdsihoovaga.

Vabastage lukustuspedaal alles siis, kui kdsihoob on korralikult
fikseerunud.

Seisupiduri vabastamine:

Seisupiduri vabastamiseks vajutage piduripedaali allapoole ja vabas-
tage lukustus kasihoovaga.

. Vabastatud seisupiduri korral ei ole véimalik mootorit kaivitada.

. Kui seisupidur on rakendatud, ei saa niidukit kaivitada.
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6.3 Umberminekukaitse

fif HOIATUS
Kasutage masinaga soitmise ajal alati

Uumberminekukaitset!

Madalama labisdidukdrgusega kohtade 1&-
bimiseks vbib Umberminekukaitse luhiajali-
selt alla p6orata.

e  Sellisel juhul arge kinnitage tur-
vavood. Nii saate kaldumisohu korral

maha hlpata. @ A
e  See on lubatud ainult tasastel pin-
dadel.
) Pdo6rake imberminekukaitse kohe
parast takistusest labisditmist uuesti
ules ja kinnitage turvavdo.
—— 1
max 16%
alio = l}{l
4 «
\—MD231 /)
& limastikukindla tendiga masinate puhul:
l limastikukindel tent tuleb enne limbermineku kaitsekaare

allapooramist taielikult demonteerida. Jargige paigaldusjuhendit.

Umberminekukaitse kasutuselevotmine / kiitusest eemaldamine

Tdstke kogumiskorvi kate Ules ja pange sisse turvatugi.
Eemaldage kinnituspoldid.

Poorake imberminekukaitse alla / Ules.

e

Kinnitage imberminekukaitse poltidega ja fikseerige
rongassplintidega.

5. Pdorake kogumiskorvi turvatugi sisse ja laske kogumiskorv
uuesti alla.
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6.4

Juhiiste

AN

ETTEVAATUST

Iga kord enne soidu alustamist tuleb kontrollida, kas turvaliiliti
toimib!

Defekti voi hilinenud vallandumise korral tuleb kohe pé6rduda teen-
induskeskusse!

6.4.1

Standardne juhiiste

o Pikisuunas seadistamine

Istme viimiseks soovitud asendisse pddrake hooba (1) vasakule.
o Istme vedrustuse seadistamine

Istmel on erinevad vedrustusasendid (2).

Pehme vedrustus :Tostke hoob Ules ja keerake paremale.

Jaik vedrustus : Tdstke hoob Ules ja keerake vasakule.
e  Turvavod

Iste on varustatud turvavooga. Kui umberminekukaitse on
pustises asendis, tuleb alati kinnitada turvavod. Arge hipake
Umberminevalt masinalt maha.

o  Uhendage turvavdéd mdlemad otsad.

o  Pingutage turvavdod voi laske seda 16dvemaks, kuni see
libub tugevalt vastu keha.

o  Turvavdd avamiseks vajutage lukul olevale punasele nu-
pule.

Juhiiste on varustatud turvalllitiga, mis lulitab mootori valja kohe, kui
juht lahkub istmelt.

Turvafunktsiooni vallandumise aeg on alla 7 sekundi.

Istme vedrustuse liiga jaik seadistus vdib maapinna ebatasasuste kor-
ral pdhjustada selle turvafunktsiooni rakendumise (mootori vahelejat-
mise).

48

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23




6.4.2 Juhiiste "de Luxe"

Grammeri iste 6hkvedrustuse ja soojendusega

Tootekirjeldus

S ORI N =
N N N N

()
~

Kaepide pikisuunas seadistamiseks
Kaepide kaalu seadistamiseks

Kaepide seljatoe seadistamiseks
Kasiratas kaetugede kalde seadistamiseks
Istmesoojenduse luliti

Nimmetoe kasiratas

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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6.5

Isepuhastuv jahutuséhusiisteem ,,AMAZONE Cooling System*

Susteem on mdeldud jahutusvore taimsetest jadkidest mustuse koérval-

damiseks.

Need tekivad eelkdike multSimisel.

Isepuhastusstisteemi tarnekomplektis sisaldub:

e  juhtmoodul

o taiendav puhastusventilaator

. elektromagnetsidur (mootorventilaatori jaoks).

Talitlusviis
) Sees Valj.
Valj.

= )

iS5

I;ig. 9.3-1

Peadhutusvool on osaliselt kat- Peajahutusvool aktiveeritakse
kenud ja tédiendav puhastusventilaa- |uuesti ja jbuab uuesti optimaalselt
tor suunab dhuvoolu Umber. Sellega|radiaatorini (joonis 9.3-2).
vabastatakse vore taimejaakidest ja

tolmust (joonis 9.3-1).
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

7 Kasutuselevotmine, masina kasutamine
HOIATUS
Kaitatava niiduki ohupiirkonnas kinnijadmisest ja imberkerimi-

sest ning kaasahaaratud voorkehade eemalepaiskumisest
tulenevad ohud!

Jalgige, et kdrvalised isikud hoiduksid masina ohupiirkonnast pii-
savalt kaugele.

Saitmine lahtipédratud niiduki kattega on keelatud.

Niiduki sisseltlitamine on keelatud, kui niiduki kate on lahti po6r-
atud.

71 Kaitseseadmed

711 Turvaliiliti

Niidukil on 5 turvalilitit:

Mootori turvalliliti niiduki valjaltlitamiseks kohe,

kui mootori td6temperatuur tduseb lle 110°C (vt ptk 9.2.3).
Turvaldliti istme all mootori valjalilitamiseks, kui juht lahkub istmelt ja
seisupidurit ei ole rakendatud.

Mahuti turvaliliti mootori valjalilitamiseks,

kui mahuti tdstetakse Ules ajal, kui niiduk

on veel sisse lulitatud.

Turvalliliti (1) mahuti kaanel niiduki valjalilitamiseks, kui
kogumiskorv on taielikult taidetud.

Turvaldliti niiduki all elektromagnetsiduri valjalllitamiseks kohe, kui
teod on blokeeritud voi jaavad seisma.

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

Niiduki saab kasutusele vétta vaid juhul, kui on taidetud jargmised 5
tingimust:

Mootor ei ole Ulekuumenenud (nt radiaator maardunud).
Mahuti peab olema suletud ja taielikult langetatud.

Iste peab olema hdivatud.

Niiduki tigutransport66rid peavad olema vabad.
Seisupidur peab olema vabastatud.

Mootorit saab kaivitada ainult juhul, kui juhiiste on hoivatud!

7.1.2

Aku lahkluliti (lisavarustus)

Aku lahklulitiga saab pikematel seisuaegadel aku masina vooluringist la-
hutada.
Sellega kaitstakse akut tihjenemise eest.

AN

Masinakahjustuste oht

To6tava mootori korral vaib aku lahkluliti aktiveerimine pohjustada
masina elektrisisteemi kahjustusi.

e Aktiveerige aku lahkldliti td6tava mootori korral ainult hddaolukorras.

N

Aku lahkliiliti aktiveerimine:

e Vajutage surunuppu (1), kuni see fikseerub.
Kontrollige ndiduaknas, kas nait (2) on ,OFF*.
— Aku on masinast lahutatud.

Aku lahkliiliti inaktiveerimine:

o Keerake surunuppu (1) 90° vorra, kuni see fikseerub.
Kontrollige ndiduaknas, kas nait (2) on ,ON*.
— Aku on masinaga Uhendatud.

52
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Rehvirdhk

Kasutuselevotmine, masina kasutamine

Pidage alati kinni ettenahtud rehviréhust. Soovituslikust rehvirdhust eri-
nev rehvirbhk voib negatiivselt méjutada juhitavust.

Rehvirdhk: ees: 1,5 bar
taga: 1,5 bar
niiduki rehvid: 1,5 bar

Kontrollimised enne kaivitamist

Mootorioli

Iga kord enne kasutuselevotmist tuleb jargida jargmiseid kontroll-
punkte:

Kontrollida dlitaset (joonis 7.3-1) ja vajadusel lisada 0li (joonis
7.3-2).

Oli kvaliteet: diiselmootori 6li 10W40 API-CF
Taitekogus kokku: 3,4 liitrit

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 53



Kasutuselevotmine, masina kasutamine

Hiidrostaadi hiidraulikaoli

Olipaak on integreeritud raami sisse ja asub masina vasakul kiiljel
(joonis 7.3-3). Hudraulikadli taset saab kontrollida paagi paremal
kiljel asuvast tasemenaidikust (1).

Olitase on optimaalne, kui see jduab MAX-margini. Vajaduse korral
taiendage hidraulikadli, vt Ik 83-84.

Véltige Uletaitmist! Pange tahele, et dli paisub kuumutamisel.

Kiitus (diisel)

Kltusepaak asub masina paremal kiljel kattepleki all. Paak on jargne-
val viisil juurdepaéasetav.

Kruvi lahtikeeramine ja kaitsevore allaptéramine (joonis 7.3-4)
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine
Kltusepaak on labipaistev, selliselt on taitetase kergesti nahtav. Va-
lage kutust digeaegselt juurde, valtige tihjakssditmist!

— Kasutage ainult DIISELkdtust, mis vastab standardile ISO 8217
DMX vdi EN 590:96!

Muu kituse (nt biodiisel RME) vdi kiitusesegu kasutamine muudaks
mootori talitlusvéimetuks!

e Diislipaagi mahutavus: 401

° Diisli kulu: 3-4 | tunnis

DIISEL on kergesti sittiv. Diislikiituse kaditlemisel on sademed,
lahtine tuli ja suitsetamine keelatud!

Viltige kokkupuudet diislikiitusega!

Diisliaurude sissehingamine on tervistkahjustav!
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

7.4 Mootori kaivitamine ja seiskamine

Mootori kéivitamiseks votke juhiistmel istet ja toimige jargnevalt:

1. Kontrollige seisupiduri lukustust.

2. Arge rakendage sbéidupedaali ega rooliratast.

3. Inaktiveerige aku lahkliliti (lisavarustus).

4. Keerake sultevétit paremale, kuni eelhédgutuslamp suttib.

5. Kui eelhddgutuslamp kustub, keerake suutevdtit paremale ja va-
bastage, kui mootor tootab. Seadke gaasihoob maksimaalselt
keskmisesse asendisse. Arge katkestage kaivitamist, kuid arge
proovige kaivitada korraga kauem kui 5 sekundit.

ETTEVAATUST
A Arge mitte kunagi laske mootoril toétada suletud ruumis.
Miirgitusoht!

Mootori seiskamiseks toimige jargnevalt:

Seisake masin.
Viige gaasihoob tuhikdiguasendisse.
Lukustage seisupidur.

Keerake suutevotit vasakule.

o wnh =

Aktiveerige aku lahkluliti (lisavarustus).

® o Mootori kaivitamiseks peab juhiiste olema hdéivatud.
l . Juhiistmelt on véimalik lahkuda ilma, et mootor seiskub, kui:
o  Seisupidur on rakendatud.

o  Niiduk on vélja lulitatud.
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7.5 Masinaga so6itmine

. Umberminekukaitse peab olema liles pédratud!

. Jalgige enne transportsdite, et niiduk on Ules tdstetud.

e  Sdidupedaali akiline rakendamine péhjustab ootamatult tugevat
kiirendamist v3i aeglustamist.

Kasutuselevotmine, masina kasutamine

Laske kallakul mootori té6tada taisgaasil (pumba
kavitatsioonikahjustuste valtimiseks).

Kinnitage turvavoo.

Vabastage seisupidur.

Suurendage mootori pdorlemissagedust.

Alustage ettevaatlikult s6itmist (vajutage sdidupedaali).

Kontrollige roolimist.

o 0k~ wbd =

Seadistage so6idu ajal mootori maksimaalne péérlemissagedus.

7.51 limastikukindla tendiga masinate puhul

limastikukindla tendi kasutamine

1. Po6orake ilmastikukindel tent (1) ettepoole.
2. Po&orake tagumine osa (2) tahapoole.

3. Kinnitage mélemad pingutustrossid (3) aasade (4) (5) kulge.

i

B 5 —
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

limastikukindla tendi tagasipéoramine

1. Vodtke mdélemad pingutustrossid aasade (4) kiiljest lahti.

2. Poorake ilmastikukindel tent (1) kuni toeni heina kogumismahuti
peal tagasi.

Suunake mdlemad pingutustrossid (2) tle raami (3) valjapoole.
Kinnitage mélemad pingutustrossid aasade (4) kiilge.

— limastikukindel tent on heina kogumismahuti peale fikseeritud.

limastikukindla tendi eemaldamine

1. Eemaldage mdlemad pingutustrossid aasade kiljest.
2. Po&orake tagumine osa (1) ettepoole.

3. Keerake mélemad kinnituskruvid (2) lahti.

o

" —
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine
4. Tdmmake eesmine raam (1) koos ilmastikukindla tendiga
ettepoole tagumise raami (2) seest vélja.

5. Ladustage eesmist raami koos ilmastikukindla tendiga sobivas
kohas valjaspool téopiirkonda.

.

6. POodrake tagumine raam (1) kuni toeni imbermineku kaitsekaare
juures tagasi.

o
§
¥
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

limastikukindla tendi paigaldamine

1. Poodrake tagumine raam (1) kuni toeni ettepoole.

2. LuUkake eesmine raam (2) koos ilmastikukindla tendiga tagumise
raami peale.

3. Keerake mélemad klemmkruvid (1) kinni.

4. Kontrollige eesmise raami tugevat kinnitust.

5. POdrake tagumine osa (1) tagasi.

6. Kinnitage mélemad pingutustrossid (2) aasade (3) kulge.
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7.6 Niitmine

HOIATUS
. Kasutage masinaga sditmise ajal alati imberminekukaitset!

) Madalama labis6idukdrgusega kohtade I&bimiseks vdib Umber-
minekukaitse lUhiajaliselt alla p&drata.

Kasutuselevotmine, masina kasutamine

o  Sellisel juhul @rge kinnitage turvavood. Nii saate kaldumi-
sohu korral maha hipata.

o  See on lubatud ainult tasastel pindadel.

o  Kohe péarast takistuse labimist tuleb imberminekukaitse
uuesti Ules tdsta ja turvavod peale panna.

Kandke kuulmiskaitset!
Soovitatav kuulmiskaitse:
MOLDEX Comets® 6420

(Kontrollitud ja lubatud vastavalt standardile EN 352-2:2002)

Sdidupedaali akiline rakendamine pbhjustab ootamatult tugevat
kiirendamist voi aeglustamist.

HOIATUS

Kaitatava niiduki ohupiirkonnas
kinnijadmisest ja iimberkerimisest
ning kaasahaaratud voorkehade ee-
malepaiskumisest tulenevad ohud!

. Sditmine lahtipéoratud niiduki
kattega on keelatud.

° Niiduki sisselllitamine on keela-
tud, kui niiduki kate on lahti poor-
atud.

7.6.1 Niiduki langetamine ja kaivitamine

1. Kaivitage mootor.
2. Kinnitage turvavoo.

3. Vabastage seisupidur.
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

Langetage niiduk hoovaga (1) taiesti alla ja fikseerige hoob ees-
mises asendis.

Selliselt on niiduk ujuvasendis ja saab kohaneda maapinna eba-
tasasustega.

Seadistage hooval (3) mootori keskmine pddriemissagedus
rohelises vahemikus (4).

Tanu sellele kaivitub niiduk sujuvalt ja niiduki ajamisidurit
kaitstakse.

Niiduki kaivitamiseks vajutage lUhidalt kaivituslilitit (2).
Oodake, kuni niiduk on taielikult kaivitunud.

Seadistage mootori maksimaalne p&6rlemissagedus kuni
punase vahemikuni (5).

Alustage ettevaatlikult séitmist (vajutage sdidupedaali).

Vajutage aeglaselt sdidukiiruse pedaalile kuni soovitud sdidukii-
rus on saavutatud.

Kohandage soéidukiirus niitmistingimustega.

® Kontrollige t66 ajal jahutusdhu vorel mustuse ja taimejaékide esine-

l mist.

7.6.2

Niiduki valjaliilitamine ja lilestostmine

1.

Lulitage niiduki ajam seisakulllitiga (1) valja.

2. Tostke niiduk hoovaga (2) taielikult Ules.
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

7.7 Mahuti tuhjendamine

Kui mahuti on tais, kolab taitetasemenaidiku akustiline hoiatus.

Tuhjendage mahuti kohe, kui kdlab signaal.

Viltige mahuti liletditumist, edastussiisteemi kahjustuse oht!

AN
AN

Mahutit kallakul tiihjendades ei tohi kallaku kaldenurk olla suurem
kui 5° 2 8,75%)!

limastikukindla tendiga masinad:

Mahuti tiihjendamisel peab ilmastikukindel tent olema lahti pd6ratud
voi eemaldatud (vt Ik 57/58).

Maapinna ldhedal tiihjendamine

1. Tommake mahuti kallutamiseks hoob tahapoole.

2. Viige mahuti parast tihjendamist kaitusasendisse: suruge hoob
ettepoole.

Uleskallutamisega tiihjendamine

1. Sobitke tagasisuunas umbes 1 m kaugusele mahalaadimisko-
hast.

Viige mahuti juhthoova abil mahalaadimiskérgusele.

Soitke aeglaselt mahalaadimiskohale (joonis 8.7).

Kallutage mahutit.
Pdorake mahuti tagasi algasendisse.

Sditke mahalaadimiskohalt edasisuunas umbes 1 m kaugusele.

N o a &

Langetage mahuti tddasendisse.
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Kasutuselevotmine, masina kasutamine

ETTEVAATUST

Tuleoht!
Parast niitmise I6ppu tuleb mahuti alati taielikult tiihjendada. Heina
kaarimisel tekkiv suur kuumus voib teatud juhtudel pohjustada ise-

enesliku sittimise!
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

8 Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

AN

ETTEVAATUST

Mootori viljaliilitamisest kuni rootori taieliku seiskumiseni jatkub lii-
kumine inertsi mojul u. 5 - 7 sekundit.

Niiduki voib avada alles siis, kui rootor on taielikult seiskunud.

8.1

Terade iilevaade

Nugade paigaldamine

%#ﬁﬁﬁi“?

A B c D E F
A Tiibnuga, pikk Tiibnuga, pikk| ... Tiibnuga, pikk
Tébriistavaba H77 Vertikuteeri- | Vertikuteeri- H77 Tiibnuga He0 H88
terade véljavahe- lihvitud mis- mis- lihvitud vertikuteeri- lihvitud
tamine (seeriaviisili- | nuga 3 mm nuga 2 mm vertikueeri- misnoaaa
selt) misnoaga 9
Liihike 16ikus

mérja ja peene
muru Kkorral

Q9

Q9

Muruplatsi hooldus

QP9

QO

Golfivéljaku hooldus

Q09

Q9

Parkide
hooldus

QP9

Q9

Uniskondlike halja-
salade hooldus

QP9

Q9

Lille- ja maheaasade
niitmine

QP9

Q9

mno | QD P99 | 900 | 90
Kobestamine OOO OOO
goltuslh nmurs 290 200

Muru kammimine

Q9

Hobusekoplite
hooldus

QO

OOO vaga hea tulemus

Vajalik nugade arv

36 paari

36 tukki

36 tukki

36 paari +

36 tukki

36 paari +

36 tukki

36 paari
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

Fig. 8.1

Niitmis- vdi vertikuteerimisnugasid saab vahetada t6driistade abita (vt
joonis 8.1).

NITMINE

Profihopper on seeriaviisiliselt varustatud 36 paari tiibnugadega.
9 paari nuge x 4 rida = 36 paari tiibnuge / rootor

\1’ Soidusuund

KOBESTAMINE

Profihopper véimaldab muru vertikuteerimist ja sealjuures tekkiva heina-
massi kohest kokkukogumist:

9 nuga x 4 rida = 36 nuga / rootor.
? %ﬁ "?F ?ﬁ ?

T
V' ssidusuund

JUHIS

Tasakaalustamatusest tulenev oht!

Kasutada tohib korraga ainult tihte tulipi vertikuteerimisnuge!
Kas 2 mm VOI 3 mm paksuseid nuge.

66
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

Vajaduse korral saab tiibnuge asendada teiste nugadega. Need noad

riputatakse samuti noakinnitustesse.

TIIBNUGA, PIKK H77 / H88

Kasutusvaldkonnad:
Muruplatsi hooldus; golfivaljaku hooldus; parkide hooldus; thiskondlike

haljasalade hooldus; lille- ja maheaasade niitmine; puulehtede kogumine;

multSimine.

VERTIKUTEERIMISNOAD

Kasutusvaldkonnad:
2 mm: vertikuteerimine
3 mm: golfivaljaku ja rullmuru vertikuteerimine

1
Q ?ﬁ “@j %ﬁ

T

?ﬂj@?aﬁﬁﬁj
T

TIIBNUGA, PIKK H77 VERTIKUTEERIMISNOAGA

Kasutusvaldkonnad:
puulehtede kogumine, hobusekopli hooldus, multSimine
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TIIBNUGA H60 VERTIKUTEERIMISNOAGA

Kasutusvaldkonnad:

puulehtede kogumine; hobusekopli hooldus; vertikuteerimine; golfivaljaku
ja rullmuru vertikuteerimine; multSimine; muru kammimine (nt tdiendusena
voliniidukile)

i

NIITMISNUGA (“Y”-KUJULINE)

Kasutusvaldkonnad:
AINULT multSimine (masin vajab seetéttu vahem vbimsust, samas on tu-
gevalt piiratud ka masina kogumisvéimsus)

JUHIS

Tingimata tuleb jélgida, et rootoril oleks liks eelnevalt nimetatud
nugade paigutus. Puuduvate voi valesti paigaldatud niitmisnugade
puhul tekib tasakaalustamatus, mis pohjustab kogu masina
kahjustamist.
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

Tooriistakinnituste kulumispiir:

Terade ja haakkruvide kinnitusi tuleb regulaarselt kulumise suhtes kon-
trollida. Tugevasti kulunud t6driistad tuleb viivitamatult vélja vahetada.

Joonised 8.1-2 ja 8.1-3 naitavad kinnituste kulumispiire.

IS
&
S £
~
AN
Fig. 8.1-2
£ £
§ &
Fig. 8.1-3
ETTEVAATUST
Terasid ja terade kinnitusi tuleb kontrollida enne iga soitu.
Koik kruvid peavad olema pingutatud!
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8.2 Porkeliistu seadistus

Niiduki esikuljele on paigaldatud niinimetatud pérkeliist (joonis 8.2-1),
mida saab niitmisel I6ikekvaliteedi optimeerimiseks erinevalt seadistada.
Tehasepoolselt on porkeliist seadistatud vertikuteerimiseks.

Seadistusvdimalused:

e Vertikuteerimine Nihutage liist kuni tdkiseni ettepoole
e Niitmine Liistu saab kuni tdkiseni tahapoole nihutada

75 Vertikuteerimisnugade kasutamisel tuleb liist kindlasti seadistada et-

tepoole.

Porkeliistu nihutamiseks tuleb neli kinnituspolti (joonis 8.2-2) lahti keerata.

Porkeliistu saab haamri abil rootori suunas seadistada (joonis 8.2-3).
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8.3 Loikekorguse seadistamine
Loikekdrguse seadistamiseks toimige jargnevalt:

Avage turvahaak ja votke kasivant vélja (joonis 8.3-1),

Keerake hoob Uimber (joonis 8.3-2),

Seadistage keeramise teel soovitud 16ikekdrgus (joonis 8.3-3),
Seadke hoob uuesti lukustusasendisse ja paigaldage lukustusse.
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Niiduk on varustatud I6ikekdrguse naiduga.
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

ETTEVAATUST
A Hoob tuleb uuesti viia lukustusasendisse!

Poorake selleks hoob ilimber, asetage tapile ja lukustage turvahaa-
giga! (Joonis 8.3-4)
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8.4

Kogumissusteem

Hein kogutakse kokku, edastatakse tigutransporttdride abil mahutisse ja
tihendatakse. Mélema tigutransport66ri ajamirihmad on varustatud Uleko-
ormuskaitsega, mis lilitavad edastussusteemi valja, kui see blokeeritakse
voorkeha poolt.

AN

ETTEVAATUST

Ulekoormussiduri kahjustuse oht.

Taiendavalt siittib armatuurlauas hoiatuslamp!
Lilitage niiduk véimalikult kiiresti vilja!

AN

ETTEVAATUST

Jarelliikumisaeg mootori véljaliilitamisest kuni rootori taieliku seis-
kumiseni on umbes 5 sekundit.

Niiduki voib avada alles siis, kui rootor on taielikult seiskunud

Tigude puhastamiseks toimige jargnevalt:

Ristteo puhastamine:

Ldlitage niiduk valja

Seisake mootor

Avage kasivanda abil niiduki kate (joonis 8.4-1)
Kinnitage kate hoideaasa kulge (joonis 8.4-2).

hobh-=
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1. Avage kasivanda abil rihmakaitse kaitsekate (joonis 8.4-3)

2. Lukake kasivant risttigutransportoori otsa peale (joonis
8.4-4)

3. Vabastage tigutransportddri keeramise abil vddrkehad ja ee-
maldage need.

Pikiteo puhastamine:

e Tdstke mahuti kdige kdrgemasse asendisse

e Asetage sisse turvatugi (joonis 8.4-5)

PROFIHOPPER BAF0012.15 12.23 75



i3

Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

ETTEVAATUST
Iga t66 teostamisel mahuti all tuleb turvatugi sisse panna!

Sellega vilditakse mahuti ettekavatsematut langetamist.

¢ Vabastage tigutransportodri keeramise abil véérkehad ja eemaldage
need (joonis 8.4-6)

e Turvatoe eemaldamine
e Mahuti langetamine t66asendisse

o Niiduki katte sulgemine ja lukustamine.

ETTEVAATUST

Jalgige enne niiduki taaskasutuselevotmist niiduki katte néueteko-
hast lukustust! Asendage defektsed lukustuspoldid viivitamatult!

Ndud voite t66d jatkata.
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Niitmine, vertikuteerimine ja multSimine

8.5 MultSimine

Niiduk on varustatud seadisega, mis vdimaldab niita ja peenestada iima
niidetud heina kokkukogumiseta (multSimine).

Selleks voetakse multSiklapp katte pealt &ra ja paigutatakse rootoriruumi
(joonis 8.5). Sellega on niidetud heina juurdepaas ristteo juurde blokeeri-

tud.
Niidetud hein hekseldatakse ja puistatakse otse pinnasele.
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Lisavarustused

9

9.1

9.2

9.3

9.4

Lisavarustused

Valgustusseade

Kummist tugirull

Aku lahkluliti

See lisavarustus on tegevusloa andmiseks tingimata vajalik.
Valgustusseadme tarnekomplekti kuuluvad:

e  eesmised suunatuled,

e  tagumised suunatuled, k.a kinnituselemendid,

e  esilaternad,

e tagatuled,

° 1 helisignaal,

. 1 késitsusarmatuur, mis paigaldatakse juhiistme kérvale.

Kummist tugirulli saab paigaldada tehases voi jarelseadmestamisel
tavalise tugirulli asemel.

Tanu kummist tugirullile vaheneb margatavalt veeremura niitmisel ja
lehtede kogumisel kdvadel pinnastel, nagu sillutisekivid, asfalt voi
rohtu kasvanud trammirdpad.

Kummist tugirull paigaldatakse samadel tingimustel nagu tavaline
tugirull.

Aku lahklulitiga saab pikematel seisuaegadel aku masina vooluringist la-
hutada. Sellega kaitstakse akut tiihjenemise eest.

limastikukindel tent

Pdéoratav ilmastikukindel tent kaitseb vihma ja paikese eest. Tenti saab
paari toovottega paigaldada ja eemaldada.
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10 Torked

Torked

10.1 Istme kontaktliiliti defektne

J Istme kontaktliliti margulamp defektne.

Mootor seiskub kohe kui seisupidur vabastatakse.

Masinaga soitmine, kui istme kontaktliliti on defektne:
Rakendage seisupidur.

Kaivitage mootor.

Viige kogumiskorv tddasendisse.

Vajutage lulitit "Niiduk t66tab" ja hoidke vajutatult.

A R Al

Vajutage lulitit "Niiduk ei to6ta" 10 x.

A

Masinaga on vdimalik sdita, niidukit ei saa kaivitada.

10.2 Masinat ei saa kaivitada

Voéimalik pdhjus:
Kui masinale on paigaldatud aku lahkldliti, on see aktiveeritud.
Lahendus:

e Aku lahkluliti inaktiveerimine, vt 7.1.2.

10.3 Niidukit ei saa kaivitada

Voéimalik pdhjus:

Mootori seadistatud péorlemissagedus on liiga kdrge.
Niiduki saab kaivitada ainult mootori pé6rlemissagedusel alla 2500
p/min.

Lahendus:

o Kaivitage niiduk mootori digel pdorlemissagedusel, vt 7.6.1.
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Torked

10.4 Masina pukseerimine

o  Blokeerige masin veeremahakkamise vastu!

. Pukseerige vdi likake masinat ainult lihikeste vahemaade pu-
hul.

e Avage enne masina pukseerimist / likkamist hiidraulikapum-
pade moddaviik.

— Vastasel juhul vdivad tekkida masina kahjustused.

. Sulgege enne kasutamist uuesti méoddaviik.

iDrive / 4WDi

Avage hidraulikapumpade moddaviik kasihoova abil.
Sulgege enne kasutamist uuesti méodaviik.

(1) Kasihoob pukseerimisasendis

(2) Kasihoob todasendis

zDrive

Avage hldraulikapumpade méddaviik reguleerkruvi lahtikeeramise
teel (Uks pdore).

zDrive

Kasutage pukseerimiseks puksiirtrossi mélemat kinnituspunkti jala-
plaadi all.
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11 Hooldus

Hooldus

AN

ETTEVAATUST

Seisake iga kord enne masina juures hooldusto6 tegemist mootor,
rakendage seisupidur ja eemaldage siiitevoti!

AN

ETTEVAATUST

Mootori viljalilitamisest kuni rootori taieliku seiskumiseni jatkub lii-
kumine inertsi mojul u. 5 - 7 sekundit.

Niiduki voib avada alles siis, kui rootor on taielikult seiskunud.

1.1 Masina tostmine

Masina tdstepunktid on tdhistatud kleebistega.

|

MD101

MARKUS

Masina kahjustused, mis on pohjustatud tostuki ebadigest kasuta-
misest voi tosteseadmete poolt.

Kasutage tostukit voi tdstukit ainult raami suhtes margistusalas.

Masina tostmine rehvide vahetamiseks
o Kasutage rehvivahetuseks ainult esiratta taga asuvat tdstepunkti.
e Tdstmiseks peab masin olema taielikult maapinnal.

o Asetage tostuk ainult Ghele kiljele ja tdstke masinat aeglaselt
Ules tostke.
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Masina tostmine tosteseadmega
o Asetage tosteseade ainult raami margitud punktidesse.
o Tostke masinat aeglaselt.
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11.2 Puhastamine

Hooldus

f ETTEVAATUST
[ ]
mentidele, laagritele ega elektrikomponentidele!

Arge suunake survepesuri juga mitte kunagi otse ajamiele-

Arge puhastage armatuurlauda survepesuriga!

Eemaldage puhastamise ajal siiiitevéti ja sulgege siiiiteluku
tolmukaitseklapp!

n

Niiduki katte avamine
Mootoriruumi puhastamine survepesuriga.

Heitvesi peab parast puhastamist taielikult tigutransport66-
risisteemi seest valja voolama.

Vabastage vee aravooluavad pikiteo juhttoru alakuljel.

Puhastage radiaatorit ainult surudhuga!

11.3 Hoolduse margulamp

'“’\55/ Margulamp néitab, et hooldusintervall on saabunud (50 tunni

%

moodumisel ja iga 125 tunni jarel).

Viige hooldus Iabi.

Margulambi lahtestamine

o~ 0D~

A

Tdstke kogumiskorv Ules.

Seisake mootor.

Sultevodti asendis 1

Vajutage lulitit "Niiduki start" ja hoidke vajutatult.
Vajutage lulitit "Niiduki stopp" 10 x.

Margulamp kustub.
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11.4

Rootori seisund

A

ETTEVAATUST

Puuduvad niitmisnoad vo6i valede nugade paigaldamine pohjustavad
liiga suurt tasakaalustamatust ja sellega masina kahjustust!

Jélgige alati, et paigaldatud on 6iged noad!

11.5

Mootori hooldus

Méned varunoad asuvad masina todriistakastis.
Kui rootoril tekivad hoolimata digete nugade paigaldamisest tugevad vi-
bratsioonid, siis teavitage palun klienditeenindust.

Jargige mootori tootja kasutusjuhendis toodud kasitsemis- ja hooldusju-
hiseid. Juhend on masinaga kaasas.

AN

ETTEVAATUST

Lugege enne esimest kasutuselevotmist mootori tootja LOMBAR-
DINI / KOHLER kasutusjuhend hoolikalt labi!

AN\

ETTEVAATUST

Iga kord enne mootoriga iihendatud osade juures to6de teosta-
mist seisake esmalt mootor, eemaldage sliutevoti ja laske
mootoril jahtuda!

Mootori ja pohiajami komponentide juurde paasemiseks toimige jargne-
valt:

o tdstke mahuti kdige kdrgemasse asendisse

e paigaldage sisse turvatugi

e avage kate

e avage mootorikate

Mootor on selliselt optimaalselt juurdepaasetav (Joonis 11.5-1)
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11.51

11.5.2

11.5.3

Seis - olivahetus

Mootorioli filter

Onhufilter

Hooldus

Vaata LOMBARDINI / KOHLER mootori kasutusjuhendit.

Vaata LOMBARDINI / KOHLER mootori kasutusjuhendit.

Puhastage dhufiltrit vAhemalt (ks kord n&dalas suruéhuga.
Kuivades ja tolmustes tingimustes puhastage filtrit kord paevas!
Vahetage defektsed filtripadrunid viivitamatult valja!

Onhufiltri demonteerimiseks toimige jargnevalt:

¢ Avage mdlemad kinnitusklambrid
¢ Eemaldage kate
o Eemaldage filtripadrunid (Joonis 11.5-2)

JUHIS: paigaldatud on kaks Uksteise sees olevat filtrit, vt Joonis 11.5-2

Joonis 11.5-3
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Filtripadrun tuleb vahetada iga 300 t66tunni jarel véi vahemalt kord
aastas.

Onhufiltri monteerimiseks toimige vastupidises jarjekorras. (Joonis 11.4-3).

Kuni masina ident-nr PH00053158 on dhufilter varustatud eelfiltriga, mida
tuleb iga paev puhastada.

Eeffiltri (Joonis 11.5-4) puhastamiseks toimige jargnevalt:

o Eemaldage liblikmutter
o Eemaldage kinnitus
e Puhastage tolmumahuti

e Monteerige eelfilter uuesti vastupidises jarjekorras kokku.

Joonis 11.5-4

Alates masina ident-nr PH00053159 on masin varustatud isepuhastuva
eelfiltriga (1) (Joonis 11.5-5)
Seetdttu ei ole puhastamine ndutav.

Joonis 11.5-5
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11.5.4 Kiitusefilter

Hooldus

Kutusefilter (2) tuleb vahetada iga 250 t66tunni jarel voi vdhemalt kord
aastas (Joonis 11.5-6).

Téaiendavaid juhiseid vaata LOMBARDINI / KOHLER mootori kasutus-
juhendist.

Joonis 11.5-6
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11.5.5 Jahutussiisteem

Radiaator on varustatud kaitsevorega, mis on samaaegselt ja-
hutuséhu eelfilter. Seda filtrit ja radiaatorit tuleb regulaarselt
surudhuga puhastada, et kaitsta mootorit Glekuumenemise eest.
Veega puhastamisel valitseb oht, et radiaatori lamellid ummistuvad.
Survepesuriga puhastamisel vdib tekkida ka lamellide paindumine.

Kinnitusklambrite avamisega saab kaitsevore eemaldada (Joonis
11.5-7).

Jalgige kaitsevdre uuel paigaldamisel, et tihendusservad on vastu ra-
diaatorit. Kahjustatud tihendusservad tuleb asendada, et véltida ra-
diaatori ummistumist heina- ja tolmuosakestega.

Masin on varustatud vee paisupaagiga. See paak ei takista Ule-
kuumenemist, kuid tagab, et Ulekeev vedelik saab kondenseeruda ja
suunatakse tagasi stisteemi. Igapdevast vedelikutaseme kontrollimist
saab teha paisupaagi juures.

Joonis 11.5-7

ETTEVAATUST

e Mahutid voivad olla surve all!
e Avage radiaator ainult jahtunud olekus, poletusoht!
e Arge avage/tiitke paisupaaki tétava mootori korral.

e Kui mootorit kdivitatakse, peavad koik katted olema kindlalt
suletud.
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11.5.5.1 Jahutussiisteem kuni masina ident-nr PH00053368

Hooldus

Kui jahutusvedeliku ringlus on tuhi, tuleb esmalt lisada jahu-
tusvedelikku radiaatorisse (Joonis 11.5-8).

Sealjuures tuleb kinni pidada jargmisest jarjestusest:
¢  Vabastage radiaatori kate (1) ja eemaldage.

. Taitke radiaator (2) kuni servani jahutusvedelikuga, seejarel kee-
rake radiaatori kate uuesti peale.

e  Avage paisupaak (4).
. Taitke paisupaak kuni MIN/MAX margistuseni.
e  Sulgege paisupaagi kork (3).

(Korgil on 6hutusavad, tegemist on survevaba Uhtlustussus-
teemiga)

. Kaivitage mootor ja kontrollige paagi taitumist.

. Kui mahuti taitetase langeb alla MIN/MAX margistuse, tuleb ja-
hutusvedelikku lisada.

Joonis 11.5-8

Jahutusvee taset tuleb kontrollida ks kord nadalas.
See jahutusvesi on kuni - 30°C kilmumiskindel.
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11.5.5.2 Jahutussiisteem alates masina ident-nr PH00053369

Kui jahutusvedeliku ringlus on tihi, tuleb esmalt lisada jahutusvede-
likku radiaatorisse (joonis 11.4-9).

Sealjuures tuleb kinni pidada jargmisest jarjestusest:

Demonteerige kaitsekate (1).
Vabastage radiaatori kate (2) ja eemaldage.

Taitke radiaator jahutusvedelikuga kuni jahutusvedeliku tase on
taitetasemenaidu vaateklaasis (3) nahtav.

Keerake radiaatori kate (2) uuesti peale.
Kaivitage mootor ja jalgige jahutusvedeliku taset.

Kui jahutusvedeliku tase langeb alla taitetasemenaitu vaa-
teklaasis (3), tuleb jahutusvedelikku lisada.

Monteerige kaitsekate (1).

Joonis 11.4-9

Jahutusvee taset tuleb kontrollida ks kord nadalas.
See jahutusvesi on kuni - 30°C kilmumiskindel.

11.5.6 Ajamirihm

Vaata LOMBARDINI / KOHLER mootori kasutusjuhendit.
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11.6 Hidrostaatiline ajam
11.6.1  Olivahetus

Hudraulikasusteemi dlivahetus tuleb 1abi viia

iga 500 tootunni jarel.

PH 1250 zDrive PH 1250 iDrive PH 1250 4WDi

Taitekogus 15 liitrit 15 liitrit 181
Oli kvaliteet 10W40 API-CF

Kasutage biolagunevat hiidraulikadli ainult parast konsulteerimist

tootjaga!

11.6.1.1 Olivahetus kuni masina ident-nr PH00053368

Kui 8livahetus on vajalik, tuleb kinni pidada jargmisest jarjestusest:

o Keerake sulgekork (2) ara.

Asetage valjalaskekruvi (1) alla piisava mahutavusega kogumis-
mahuti.

Keerake valjalaskekruvi (1) valja ja laske 0li taielikult valja.
Keerake valjalaskekruvi uuesti sisse ja pingutage.

Valage 0li l1abi taitesdela taiteavasse (2), kuni dlitase on taitetase-
menaidul (3) nahtav.

Keerake sulgekork (2) kinni.
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11.6.1.2 Olivahetus alates masina ident-nr PH00053369

Kui 8livahetus on vajalik, tuleb kinni pidada jargmisest jarjestusest:

e Tdstke heina kogumismahuti taielikult Gles.
e Asetage turvatugi (1) sisse ja fikseerige rongassplindiga (2).

o Keerake dhutuskruvi (1) valja.
o Keerake taiteava kruvi (2) vélja.

e Asetage valjalaskekruvi (3) alla piisava mahutavusega kogumis-
mahuti.

o Keerake valjalaskekruvi (3) valja ja laske 0li taielikult valja.
o Keerake valjalaskekruvi uuesti sisse ja pingutage.

e Valage 0dli taiteavasse (2), kuni dlitase on taitetasemenaidu MAX-
margistusel (4) nahtav.

o Keerake taiteava kruvi sisse.
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Kaivitage mootor ja laske t66tada, kuni 8li on dhutusavas (1)
nahtav.
Seisake mootor.

Keerake ohutuskruvi (2) sisse ja pingutage.

Keerake taiteava kruvi (1) valja.

Lisage dli, kuni dlitase on 10 mm allpool taitetasemenaidu MAX-
margistust (2).

Keerake taiteava kruvi sisse ja pingutage.

N

Olitaseme kontrollimine

Tédmmake heina kogumismahuti turvatugi valja ja pdorake sisse.
Fikseerige sissepddratud turvatugi rongassplintidega.

Kaivitage mootor.

Liigutage koiki masina hudraulikakomponente:

- Niiduki tdstmine ja langetamine

- Heina kogumismahuti tdstmine ja langetamine

- Heina kogumismahuti kallutamine ja tagasipddramine
- Keerake rooliratast taiesti vasakule ja paremale

- Huidrostaatilise ajami aktiveerimine edasisuunas ja tagasisu-
unas

Kui kbik hudraulikasilindrid on sisse liikunud,
siis kontrollige dlitaset.

Vajadusel lisage 8li kuni MAX-margistuseni.
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11.7

Aku

Aku laadimine

Jargige laadimisseadme kasutusjuhendit.

Uhendage aku enne laadimist lahti ja eemaldage.

Aku lahtithendamine

Vétke aku poolusteklemmid lahti alles parast mootori seiskumist.
Lulitage elektritarbijad valja.

Vétke esmalt lahti miinus- ja seejarel plussklemm ning eemaldage
need.

Aku klemmide iilhendamine
Uhendage esmalt pluss- ja seejérel miinusklemm.

Arge ajage Uhendusklemme omavahel segamini.

Kaivitusabi

Kui aku on tiihi, saab mootorit kéivitada kaivitusabikaablite ja
sama pingevaartusega teise aku abil. Uhendage kaivitusabikaab-
liga esmalt pluss- ja seejarel miinuspoolus.

Hoidke sdademed ja lahtine tuli eemal!

Plahvatusoht, paukgaas!

Arge asetage aku peale metallesemeid!
Liihiseoht!

Soovitusoht!

Akuhape on so6ovitav ja ei tohi kokku puutuda naha, silmade v6i
riietusega.

Loputage happepritsmed viivitamatult puhta veega maha.
Poorduge vajaduse korral arsti poole!

Kaitske silmi ja nagu!

Hoidke lastele kdttesaamatus kohas!

94
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DELCO FREEDOM PLUS aku on varustatud HUDROMEETRIGA,
tanu millele on tagatud aku laetustaseme kiire ja lihtne kontrolli-
mine.

Roheline nait:

Aku laetustase piisav (Ule 65%).

Must nait:

Aku laetustase liiga madal (alla 65%). Akut on vaja laadida.

Hele néit:

Elektrolutdi tase liiga madal. Aku tuleb valja vahetada.
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11.8 Kaitsmekast istmekanduri all

Kaitsmed asuvad istmekanduri all elektrikilbis.
Kilbi avamiseks tuleb kaks polti lahti keerata. A-
senduskaitsmed asuvad varuosatorus istme-
kanduri all. Kérvaldage igal juhul kaitsmete su-
lamise pohjus.

. Kaitsmed F1 - F10: 15 A
. Kaitse F11: 20 A

. Kaitse F12: 40 A

e Releed K1 -K8

F1=

Wy

O K1 =

F2 =200Z Left side

K2 = Secured starting

K3 = Gasoil solenoid

F3 =200Z Right side valve

I
F4 = b= K4=@
F5=<::Ti> K5=@|
F6= K6 = 4x4
F7=j K7=;
F8 = 4x4 K8 =4

F9 = 12V Socket

F10 = General

ieg
F12=@
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11.9 Maarimiskohad

Hooldus

Selleks, et teie Amazone Profihopper to6taks alati optimaalselt, tuleb
jargmisi kohti regulaarselt vdi parast iga péhjalikku puhastamist maa-
rida:

11.9.1 Veermik

Peaajamivoll

e  Peaajamivolli laager (joonis 10.6.1-1)

Iga 50 tootunni jarel (2 pumbatdstet)

Juhtelemendid

e Juhtseadme liigendid (joonis 10.6.1-2)

e Sdidukiiruse pedaali liigendid
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Tagarattad

o  Tagarataste laagrid (joonis 10.6.1-5)

Fig. 10.6.1-5

11.9.2 Niiduk

e Ulekoormuskaitse (ainult iga 150 tdétunni jérel) (joonis 10.6.2-1)

ETTEVAATUST
Liigne maare voib kergesti sattuda kiilrihma ajamite alumistele

kaitseplaatidele ja neid kahjustada (joonis 10.6.2-2).

Esirattakahvli laager (joonis 10.6.2-3/1)

Tugiraami liigendid (joonis 10.6.2-3/2)

Tagumise tugirulliku laager (joonis 10.6.2-3/3)
Kuplihoobade liigendid (joonis 10.6.2-4 ja joonis 10.6.2-5)
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. Niiduki ajamivélli laager (joonis 10.6.2-6 ja joonis 10.6.2-7).

Ajamivalli laagritel on 2 maardeniplit.
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Hooldus

Fig. 10.6.2-7

o Pikiteo ajamivélli laager (joonis 10.6.2-8)

o Pikiteo ajami ristligend (joonis 10.6.2-9)
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o Rootori laager (joonis 10.6.2-11+ joonis 10.6.2-12)

b (= ristteo
laager)

a (= rootor)
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. Kdrguse seadistamine (joonis 10.6.2-13)
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11.10 Rihmapingused

Tookojatoo

Kiilrihma jarelreguleerimine on lubatud ainult sertifitseeritud t66kojas.

Ajam Rihmade arv Arvutuslik eelpingus
Omasagedus*
Esmakordne montaaz Parast sissetootamist
250N -300 N 200 N—250 N
Ventilaatoriajam 1
156 Hz — 171 Hz 140 Hz — 156 Hz
) 2 380 N—-430N 330 N-380N
Peaajam I
tksikrihma  ["97 Hz — 103 Hz 91 Hz — 97 Hz
_ 1 760 N - 860 N 660 N - 760 N
Peaajam .
kombirihm "8 Hz — 92 Hz 80 Hz — 86 Hz
2 380 N-430N 330 N-380N
Niiduki ajam I
tksikrihma  ['57 Hz — 61 Hz 53 Hz — 57 Hz
1 840 N - 940 N 800 N - 900 N
Niiduki ajam .
kombirihm — "'53'Hz _ 56 Hz 52 Hz — 55 Hz
380 N—-430N 330 N-380N
Rootoriajam 5
167 Hz — 177 Hz 155 Hz — 167 Hz
380 N—-430N 330 N-380N
Pikiteoajam 3
254 Hz — 270 Hz 237 Hz — 254 Hz

* 2 kiilrihma rihmarataste vahelise suurima pikkuse omasagedus
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11.11 Pikemad seisakuajad, talvine ladustamine

Hooldus

. Puhastage masin pdhjalikult
e  Viige labi kdik maarimistdod
. Tdhjendage kutusepaak

e Uhendage aku klemmid lahti, vt 11.7, v&i aktiveerige aku
lahkldliti (lisavarustus), vt 7.1.2.

. Ladustage akut kuivas, jahedas ja kilmumisohuta kohas.

o Kontrollige kiilihma seisukorda. Kui kiilrihm tuleb asendada, siis
pddrduge oma teeninduspartneri poole.

) Kontrollige jahutussisteemi piisava kilmumiskaitse olemasolu!

. Ladustage masinat kuivas kohas.
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Hooldus

11.12

PROFIHOPPER

Hooldusplaan

Entretien - Wartung - Maintenance -
Mantenimiento - TexHuyeckoe obcnyxusaHve

]

==

>y

O

O

o

O

8|8

8| G

C

C

C

C

C

50 G

R1

R1

1,5 bar
21,7 Psl

Graissage NLGI 3 EP
Schmierung

Greasing

Lubricacion

Cma3ska

Controle
Kontrolle
Checking
Control
KoHTponb

Remplacement
Wechsel
Replacement
Cambio

3ameHa

1er Remplacement
1. Wechsel

1st Replacement

1. Cambio

1-8 3ameHa

B

[Z]
=
<
©
®
@)

[y

0] [@]
17PS|

Nombre d’heures
Betnebsstunden

Horas operativas
Yacel 3kcnnyaraumu
Point de graissage
Schmierstelle
Greasing points
Punto dé lubricacién
Touka cmasku
Rotor de tonte
Mahrotor

Mowing rotor

Rotor de cosechado
KocunoyHbiid potop
Huile moteur

Motordl

Engine Oil

Aceite de motor
MortopHoe macno
Filtre a huile moteur
Motorolfitter

Engine oil ﬁlter

Filtro del aceite de motor
tDuanp N5t MOTOPHOro Macna
Filtre a air

Luftfilter

Air filtter

Filtro de aire

Bo3aywHbli punsTp

34L

10W40
API-CF

=3

1,5 bar
21,7 PSI

Liquide de refroidissement moteur

Motorkuhlfiussigkeit
Engine coolant
Refrigerante de motor

65L

SAE JB14C, J1941;
J1034; J2036

OxnaxgaioLas X1aKkocTb ANs Asurartens

Huile circuit hydraulique
Hydraulikol

Hydraulic oil

Aceite hidraulico
mapasnuyeckoe Macno
Filtre a huile hydraulique
Hydraulikolfilter

Hydraulic oil filter

Filtro de aceite hidraulico

10W40
API-CF

2WDI
15L

4WDI
18L

'DMﬂpr ANA rMapasnuyeckoro Macna

Filtre a carburant
Kraftstofffilter

Fuel filter

Filtro de combustible
TonnueHbld QUILTP

Courroies
Riemen

Drive belts

comreas de transmision
NPUBOAHbIE PEMHM
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11.13 Hooldusaruanded

Hooldus

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O
Muud: Muud:
Jargmise hoolduse aeg: Jargmise hoolduse aeg:
Muuja tempel ja allkiri Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
Toé6tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O (| Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O O Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri
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Hooldus
HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: Toé6tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O
Muud: Muud:
Jargmise hoolduse aeg: Jargmise hoolduse aeg:
Handler-Stempel und Unterschrift Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: Toé6tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri
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Hooldus

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O
Muud: Muud:
Jargmise hoolduse aeg: Jargmise hoolduse aeg:
Muuja tempel ja allkiri Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
Toé6tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O (| Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O O Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri
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Hooldus
HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O
Muud: Muud:
Jargmise hoolduse aeg: Jargmise hoolduse aeg:
Muuja tempel ja allkiri Muuja tempel ja allkiri

HOOLDUSARUANNE HOOLDUSARUANNE

Kuupaev: Montdor: Kuupaev: Montdor:
Aruande nr: Aruande nr:
To66tunnid: To66tunnid:

JAH El JAH El
Mootori dlivahetus O O Mootori dlivahetus O O
Hudraulika dlivahetus O (| Hudraulika dlivahetus O (|
Mootori dlifilter O (| Mootori dlifilter O (|
Hudraulikadli filter O O Hudraulikadli filter O O
Onufilter (x2) O O Onufilter (x2) O O
Kutusefilter O O Kutusefilter O O

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri

Muud:

Jargmise hoolduse aeg:

Muuja tempel ja allkiri
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